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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 18.)

az Eurdpai Unidé és Ausztrilia kozott létrejott, az Eurdpai Kozosség és Ausztrilia kozott a

megfelelGségértékelésre, a megfelelGségi igazolisokra és jelolésekre vonatkozé kolcsonos

elismerésrdl sz6l6 megillapodds moddositdsir6l sz6l6 megdllapoddsnak az Eurdpai Unié nevében
torténd aldirdsarol

(2011/456/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének els6 albekezdé-
sére, egyiittesen értelmezve annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurbpai Kozosség és Ausztrilia kozott a megfeleld-
ségértékelésre, a megfelel@ségi igazoldsokra és jelolésekre
vonatkozd kolesonos elismerésrdl sz6l6 megéllapodds
modositasardl szoloé megéllapodas (1) (,kolesonos elisme-
résrél sz6l6 megallapodds”) 1999. janudr 1-jén hatalyba
lépett (?).

(2) A Tandcs 2002. julius 8-dn felhatalmazta a Bizottsdgot
arra, hogy tdrgyaldsokat kezdjen Ausztrdlidval a
kolesonos elismerésr6l sz0l6 megéllapodds médositdsa
céljdbol. A tirgyaldsok az Eurdpai Unié és Ausztrdlia
kozott 1étrejott, az Eurdpai K6zosség és Ausztralia kozott
a megfelelGségértékelésre, a megfelelGségi igazolasokra és
jelolésekre  vonatkozd kolcsonos  elismerésrdl  sz616
megallapodds modositdsardl szl megallapodds (,megél-
lapodds”) 2009. janius 23-dn, Briisszelben tortént para-
falasaval sikeresen lezarultak.

(3) A Lisszaboni Szerz6dés 2009. december 1-ién vald
hatélybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai Unid
az Eurdpai Kozosség helyébe 1épett, és annak jogutddja
lett.

L 229, 1998.8.17., 3. o.

(') HL
() HL L 5, 1999.1.9., 74. o.

4 A megallapodast ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Unié és Ausztrdlia kozott 1étrejott, az Eurdpai
Kozosség és Ausztrilia kozott a megfelelGségértékelésre, a
megfeleldségi igazoldsokra és jelolésekre vonatkozd kolesonos
elismerésrgl sz6l6 megéllapodds médositdsardl sz6l6 megélla-
podds (,megallapodds”) aldirdsdra az Eurdpai Unié nevében a
Tandcs felhatalmazdst ad, figyelemmel a megéllapodés ()
megkotésére.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
poddsnak az Unié nevében torténs aldirdsira jogosult
személy(eke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjdn lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ

() A megillapodds szovegét a megillapodds megkotésérsl sz6lé hatd-
rozattal egyitt teszik kozzé.
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A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 19.)

az Furépai Unionak az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megillapodds egyes, a négy
alapszabadsdgon kiviil esG teriileteken (MEDIA Mundus) folytatott egyiittmiikodésrGl szolé 31.
jegyz8konyvének médositisival kapcsolatosan képviselend§ allispontjarol

(2011/457/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerz8désre és
kiilonosen annak 166. és 173. cikkére, valamint 218. cikke (9)
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodis (1) (a
tovabbiakban: az EGT-megéllapodds) 31. jegyz&konyve
az egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es§ teriileteken
folytatott egyuittmiikodésre vonatkozd rendelkezéseket és
szabdalyokat tartalmaz.

(2)  Indokolt kiterjeszteni a megallapodds szerz6dS felei
kozotti egytittmtikodést a harmadik orszdgok audiovizu-
dlis szakembereivel folytatott egyiittmtkodés program-
janak (MEDIA Mundus) létrehozdsdrél sz6lo, 2009.
oktéber 21-i 1041/2009/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatra (2).

(3) Az EGT-megillapodds 31. jegyz6konyvét ennek megfele-
16en médositani kell.

L 1., 1994.1.3, 3. o.

() HL
() HL L 288., 2009.11.4., 10. o.

(4 Az Unidnak az EGT Vegyes Bizottsagban képviselendd
allispontjanak a mellékelt hatdrozattervezeten kell
alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdépai Unidnak az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-
megéllapodds 31. jegyzékonyvének tervezett mddositdsival
kapcsolatosan képviselendd allaspontjanak az e hatdrozathoz
mellékelt EGT vegyes bizottsdgi hatdrozattervezeten kell
alapulnia.

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsinak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 19-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
M. SAWICKI
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TERVEZET
AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG .../2011 HATAROZATA

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6lo megillapodds egyes, a négy alapszabadsigon kiviil esd
teriileteken folytatott egyiittmiikodésrdl sz6lé 31. jegyzSkonyvének modositdsirol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz0l6, az Eurdpai
Gazdasdgi Térségrol szolé megallapodds kiigazitdsdrdl sz6lo
jegyz6konyvvel modositott megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a
megallapodds) és killondsen annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megillapodds 31. jegyzékonyvét a ...-i ...[... EGT
vegyes bizottsdgi hatdrozat (') médositotta.

(2)  Indokolt kiterjeszteni a megallapodds szerz6dS felei
kozotti egytttmikodést a harmadik orszdgok audiovizu-
alis szakembereivel folytatott egyiittmtikodés program-
janak (MEDIA Mundus) létrehozdsarél sz6lo, 2009.
oktober 21-i 1041/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatra (2).

(3) A megidllapodds 31. jegyz6konyvét ezért mddositani kell,
hogy létrejohessen ez a kiterjesztett egytittmikodés. A
modositdst 2011. janudr 1-jétSl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A megiéllapodds egyes, a négy alapszabadsdgon kiviil es§ terii-
leteken folytatott egytittmtikodésrsl szolo 31. jegyzSkonyve
9. cikkének (4) bekezdése az alabbi francia bekezdéssel egésziil
ki:

() HLL ...
() HL L 288., 2009.11.4., 10. o.

,— 32009 D 1041: az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009.
oktober 21-i 1041/2009/EK hatdrozata a harmadik
orszdgok audiovizudlis szakembereivel folytatott egyiitt-
miikodés programjanak (MEDIA Mundus) létrehozasardl
(HL L 288., 2009.11.4., 10. o.).

Liechtenstein mentesiil a programban val6 részvétel és az
e programhoz valé pénziigyi hozzdjirulds aldl.”

2. cikk

Ez a hatdrozat azt a napot kovet§ napon 1ép hatélyba, hogy az
EGT Vegyes Bizottsdg a megallapodds 103. cikkének (1) bekez-
désében eldirt utolsé bejelentést megkapta ().

Ezt a hatdrozatot 2011. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re
vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt ..., ...-dn/-én.

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl

az elnok az EGT Vegyes Bizottsdg titkdrai

(*) [Alkotmédnyos kovetelmények fenndlldsét nem jelezték.] [Alkotmd-
nyos kovetelmények fennalldsat jelezték.]
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A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 19.)

az Eurépai Uniénak az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-megillapodis XIII. mellékletének
(Kozlekedés) médositisdval kapcsolatosan képviselend§ dllispontjirol

(2011/458EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére és 218. cikke (9)
bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasdgi Térségr6l szolé megdllapodas (1)
(a tovadbbiakban: az EGT-megéllapodds) XIII. melléklete
tartalmazza a kozlekedésre vonatkozd rendelkezéseket
és szabdlyokat.

() A légi jaratok mikodtetésére vonatkozd kozos szaba-
lyokrdl sz6l6, 2008. szeptember 24-i 1008/2008/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletet (?) bele kell
foglalni a megéllapoddsba.

(3) Az 1008/2008/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezte a
jelenleg az EGT-megallapodasba foglalt, a légifuvarozdok
engedélyezésérdl 52016, 1992.  jdlius 23-i
2407/92[EGK (%), a kozosségi légifuvarozok Kozosségen
belili 1égi Gtvonalakhoz jutdsdrdl sz6l6, 1992. julius 23-i
2408/92[EGK (*) és a légi szolgdltatdsok vitel- és tarifadi-
jairdl sz6l6, 1992. jalius 23-i 2409/92/EGK (°) tandcsi
rendeletet.

() HL L 1., 1994.1.3., 3. o.

() HL L 293., 2008.10.31., 3. o.
() HL L 240., 1992.8.24., 1. o.
(4 HL L 240., 1992.8.24., 8. o.
() HL L 240., 1992.8.24., 15. o.

(4)  Kovetkezésképpen az EGT-megdllapodds XIII. mellékletét
ennek megfeleléen mddositani kell.

(5) Az Unié az EGT Vegyes Bizottsdgban képviselendd allds-
pontjanak a mellékelt hatdrozattervezeten kell alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Uniénak az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-
megéllapodds XIII.  mellékletének tervezett mddositdsival
kapcsolatosan  képviselend§ allaspontjanak e hatdrozathoz
mellékelt EGT vegyes bizottsdgi hatdrozattervezeten kell
alapulnia.

2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsinak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. SAWICKI
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TERVEZET
AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG .../2011 HATAROZATA

az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megillapodds XIII. mellékletének (Kozlekedés) médositisarol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségr6l sz6lé megallapodas
kiigazitdsirol szolé jegyzékonyvvel moédositott, az Eurdpai
Gazdasagi Térségrdl szolé megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a
megdllapodds) és killondsen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds XIIL mellékletét a ...-i ...[... EGT vegyes
bizottsdgi hatdrozat (') médositotta.

(20 A légi jaratok mikodtetésére vonatkozd kozos szabé-
lyokrdl sz616, 2008. szeptember 24-i 1008/2008/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (3) bele kell
foglalni a megéllapoddsba.

(3) Az 1008/2008EK rendelet hatdlyon kiviil helyezte a
jelenleg a megallapoddsba foglalt, a légifuvarozok enge-
délyezésérdl sz616, 1992. jalius 23-1 2407/92[EGK (%), a
kozosségi 1égifuvarozok Kozosségen beluli 1égi utvo-
nalakhoz  jutdsdrél  sz6lo, 1992. jalius 23
2408/92/EGK (*) és a légi szolgaltatdsok vitel- és tarifadi-
jairdl szé6lo, 1992. julius 23-i 2409/92/EGK (°) tandcsi
rendeletet.

(4) A megéllapodds XIII. mellékletét ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A megiéllapodds XIII. melléklete a kovetkezSképpen moédosul:
1. A 64a. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,64a 32008 R 1008: az Eur6pai Parlament és a Tandcs
2008. szeptember 24-i 1008/2008/EK rendelete a
Kozosségben a légi jaratok mikodtetésére vonatkozd
kozos szabalyokr6l (HL L 293., 2008.10.31., 3. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsiban a
kovetkez§ kiigazitdsokkal kell értelmezni:

a) A 4. cikk f) pontjdban a » kivéve, ha erre harmadik
orszaggal kotott olyan megallapodds  vonatkozik,
amelyben a Kozosség részes fél« szoveg helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

»Az EGT egészére kiterjed§ joghatdssal biré miikodési
engedélyek azonban kiadhatok az e kovetelmény aldl
harmadik orszdggal kotott olyan megéllapoddsban bizto-
sitott mentesség alapjdn, amelyben a Kozosség vagy egy
vagy tobb EFTA-dllam részes fél, feltéve, hogy az EGT
Vegyes Bizottsdg errSl rendelkezd hatdrozatot hoz.«

b) A 16. cikk (9) bekezdésének masodik albekezdése a
kovetkezd szoveggel egésziil ki:

», vagy izlandi vagy Norvégia négy legészakibb megyé-
jében taldlhaté regionalis repiilSteret szolgal ki.«”

2. A 65. pont szovegét el kell hagyni.
3. A 66b. pont szovegét el kell hagyni.

2. cikk

Az 1008/2008[EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja
EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvi
szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat ...-dn/-én 1ép hatdlyba, feltéve, hogy az EGT
Vegyes Bizottsdg a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt osszes bejelentést megkapta (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re
vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt ...,

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl

az EGT Vegyes Bizottsdg
az elnok titkdrai

() HLL ...

() HL L 293., 2008.10.31., 3. o.
() HL L 240., 1992.8.24., 1. o.
(4 HL L 240., 1992.8.24., 8. o.
() HL L 240., 1992.8.24., 15. o.

(*) [Alkotmédnyos kovetelmények fenndlldsét nem jelezték.] [Alkotmd-
nyos kovetelmények fennalldsat jelezték.]
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RENDELETEK

A TANACS 723/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. jalius 18.)

a 91/2009/EK rendelettel a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé egyes vas vagy acél kotSelemek

behozataldra kivetett végleges dompingellenes vimnak a Malajzidban feladott, akdr Malajziibdl

szarmazdként, akir nem ilyenként bejelentett egyes vas vagy acél kotSelemek behozataldra
torténd kiterjesztésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tanacsi

rendeletre (1)

(@ tovébbiakban: alaprendelet) és kiilonosen

annak 13. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Bizottsdgnak (a tovabbiakban: Bizottsdg) a
tandcsad6 bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetSen benydj-
tott javaslatara,

mivel:

)

1. ELJARAS
1.1. Hatdlyos intézkedések

A 91/2009/EK rendelettel (3) (a tovabbiakban: eredeti
rendelet) a Tandcs 85 %-os végleges dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsasigb6l (a tovabbi-
akban: Kina) szdrmazd egyes vas vagy acél kotdelemek
behozataldra valamennyi, az emlitett rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében és 1. mellékletében nem emlitett
vallalat esetében. A tovabbiakban ezen intézkedések elne-
vezése ,hatdlyban 1év8 intézkedések”, az eredeti rende-
lettel elrendelt intézkedéseket eredményezd vizsgdlaté
pedig ,eredeti vizsgdlat”.

1.2. A vizsgilat hivatalbél t6rténd meginditdsa

Az eredeti vizsgilatot kovetSen a Bizottsdg rendelkezé-
sére 4ll6 bizonyitékok azt mutattdk, hogy a Kinai
Népkoztarsasighol szarmazd egyes vas vagy acél kotde-
lemek (a tovabbiakban: érintett termék) behozataldra
kivetett ~dompingellenes intézkedéseket Malajzidban
torténd atrakodas atjan kijatsszak.

A Bizottsdg rendelkezésére allé prima facie bizonyiték azt
mutatta, hogy a hatédlyban 1év6 intézkedések elrendelését
kovetden a Kinai Népkoztdrsasaghol és a Malajziabdl
szdrmaz6, az Uni6ba irdnyulé kivitel kovetkezményeként

L 343, 2009.12.22,, 51. o.

L
L L 29, 2009.1.31, 1. o.

a kereskedelem szerkezete jelentds mértékben megvalto-
zott, ami val6szintleg a hatdlyban 1év6 intézkedések
elrendelésével indokolhaté. Egy ilyen jellegli véltozdsnak
semmilyen mds megfelel6 magyardzata és indoka nem
volt, mint a hatélyban 1év8 intézkedések elrendelése.

A bizonyiték rdmutatott tovabbd arra a tényre, hogy a
hatdlyban 1év6 intézkedések javité hatdsa a mennyiségek
és az drak tekintetében egyardnt csorbdt szenved. Bebi-
zonyosodott, hogy a Malajzidbdl érkezé megnovekedett
behozatal esetében az eredeti vizsgalatban megallapitott,
kdrt nem okozé drakndl j6val alacsonyabb drakat alkal-
maztak.

Végiil bizonyiték volt arra, hogy a Malajzidbdl szdrmaz6
egyes vas vagy acél kotSelemek drait dompingelték az
eredeti vizsgélat sordn a hasonld termékre megallapitott
rendes értékhez képest.

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal valé konzultdciot kove-
téen megdllapitdst nyert, hogy elegend§ prima facie bizo-
nyiték &ll rendelkezésre a vizsgdlatnak az alaprendelet
13. cikke szerinti meginditiséhoz, a Bizottsig a
966/2010/EU rendelettel (}) (a tovabbiakban: a vizs-
gdlatot megindité rendelet) hivatalbdl vizsgalatot inditott.
Az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke
(5) bekezdésének alapjdn a Bizottsdg a vizsgalatot megin-
dit6 rendelettel utasitotta a vamhatdsigokat is, hogy
vegyék nyilvantartdsba a Malajzidban feladott egyes vas
vagy acél kotelemek behozatalait.

1.3. Vizsgdlat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette Kina és Malajzia haté-
sdgait, a szoban forgd orszagok exportdld gydrtdit és
kereskedéit, az ismert érintett unids importéroket és az
uniés gazdasdgi dgazatot a vizsgdlat meginditdsdrol.
KérdGiveket kildott azoknak a kinai és malajziai gyar-
toknak/exportroknek, amelyeket ismert, illetve azoknak,
amelyek jelentkeztek a vizsgalatot megindité rendelet
(19) preambulumbekezdésében megallapitott hatdrid6kon
belill. Unids importSroknek is killdtek kérdSivet. Az
érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy irdsban
ismertessék élldspontjukat, és a vizsgdlatot megindit6
rendeletben megéllapitott hatdridén belil meghallgatast
kérjenek.

() HL L 282., 2010.10.28., 29. o.
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Malajzidbdl 19 exportalé gyartd, Kindb6l hdrom expor-
talo gyartdi csoport, az Unidbdl pedig hdrom fiiggetlen
importdr jelentkezett. Tobb mds villalat is felvette a
kapcsolatot a Bizottsaggal, de ezek azt allitottdk, hogy
nem vettek részt a vizsgalat targyat képezd termék gyar-
tasdban, illetve kivitelében.

A Menara Kerjaya Fasteners Sdn. Bhd., a TR Formac Sdn.
Bhd. és az Excel Fastener Manufacturing Sdn. Bhd. kivé-
telével a kovetkezd villalatok kiildték vissza a kitoltott
kérd6iveket, majd ezt koveten ellendrzd litogatdsokra
keriilt sor telephelyeiken:

Malajziai exportdlé gydrték:

— Sofasco Industries (M) Sdn. Bhd, Penang,

— Tigges Fastener Technology (M) Sdn. Bhd, Ipoh,

— MCP Precision Sdn. Bhd, Penang,

— HBS Fasteners Sdn. Bhd, Klang,

— TZ Fasteners (M) Sdn. Bhd, Klang,

— Menara Kerjaya Fasteners Sdn. Bhd, Penang,

— Chin Well Fasteners Company Sdn. Bhd, Penang,

— Acku Metal Industries (M) Sdn. Bhd, Penang,

— Grand Fasteners Sdn. Bhd, Klang,

— Jinfast Industries Sdn. Bhd, Penang,

— Andfast Malaysia Sdn. Bhd, Ipoh,

— ATC Metal Industrial Sdn. Bhd, Klang,

— Pertama Metal Industries Sdn. Bhd, Shah Alam,

— Excel Fastener Manufacturing Sdn. Bhd, Ipoh,

— TI Metal Forgings Sdn. Bhd, Ipoh,

— TR Formac (Malaysia) Sdn. Bhd, Klang,

— United Bolt and Nut Sdn. Bhd, Seremban,

— Power Steel and Electro Plating Sdn. Bhd, Klang,

— KKC Fastener Industry Sdn. Bhd, Melaka.

1.4. Vizsgdlati idGszak

A vizsgalati idészak a 2008. janudr 1. és 2010. szep-
tember 30. kozotti idGszakra terjedt ki. A vizsgélati
id@szakra vonatkozdan adatokat gydjtottek tobbek
kozott a kereskedelem szerkezetét érint§ dllit6lagos
véltozds kivizsgdldsa céljdbol. Ami a 2009. oktober 1-
jét6l 2010. szeptember 30-ig tartd idGszakot illeti, rész-
letesebb adatokat gy(jtottek annak érdekében, hogy
megallapitsdk a hatdlyban 1év8 intézkedések javitd hatd-
sanak lehetséges alddsdsat és a domping fennalldsat.

(11)

(12)

(15)

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI
2.1. Altaldnos szempontok

Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének alapjin az
intézkedések kijatszdsinak megallapitdsa érdekében folya-
matosan vizsgaltdk azt, hogy megviltozott-e a kereske-
delem szerkezete harmadik orszdgok és az Unié kozott;
ez a viltozds olyan gyakorlatbdl, eljardsbdl vagy
munkdbdl eredt-e, amelynek a vim kivetésén kiviil nem
volt elfogadhaté oka vagy gazdasdgi indoka; volt-e bizo-
nyiték a kdrra vagy arra, hogy a vdm javité hatdsit a
hasonlé termék drai ésfvagy mennyiségei tekintetében
alddssik; volt-e bizonyiték a dompingre a hasonld
termékre el6z8leg megallapitott rendes értékhez viszo-
nyitva, sziikség esetén az alaprendelet 2. cikkének rendel-
kezései értelmében.

2.2. Az érintett termék és a hasonlé termék

Az eredeti vizsgalatban meghatdrozott érintett termék: a
73181290, 73181491, 73181499, 73181559,
73181569, 7318 1581, 7318 1589, ex 7318 15 90,
ex 7318 21 00 és ex 7318 22 00 KN-kdd ald besorolt,
a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé egyes vas vagy
acél kotSelemek, a rozsdamentes acélbdl késziiltek kivé-
telével, pl. facsavarok (az dllvinycsavarok kivételével),
onfiiré csavarok, mds csavarok és fejescsavarok fejjel
(anydval vagy aldtéttel is, de a legfeljebb 6 mm lyukat-
mérével, tomor szelvényd radbdl, profilanyagbdl vagy
huzalbdl alakitott csavarok kivételével, és a vastti sin
szerkezeti anyagdnak rogzitéséhez haszndlt csavarok és
fejescsavarok kivételével), valamint aldtétek.

A vizsgélat targyat képezs termék megegyezik a (12)
preambulumbekezdésben emlitettel, azonban — tekintet
nélkil arra, hogy Malajzidbdl szdrmazoként jelentették-e
be — Malajzidban adtdk fel.

A vizsgélat kimutatta, hogy a Kinai Népkoztdrsasagbol az
Uni6ba exportalt, és az Uniéba Malajzidbdl feladott vas
vagy acél kotelemek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és
miszaki jellemz8kkel rendelkeznek és ugyanazon célra
alkalmazzdk &ket, ennélfogva az alaprendelet 1. cikke
(4) bekezdése értelmében hasonld terméknek kell ket
tekinteni.

2.3. Az egyiittmiikodés mértéke és a kereskedelmi
volumen meghatirozisa

A (9) preambulumbekezdésben emlitettek szerint Malaj-
zidbol 19 exportdl6 gyart6, Kindbdl pedig hdrom expor-
tdlé gyarté miikodott egyiitt azéltal, hogy visszakiildte a
kitoltott kérdSiveket.

Malajzia

A kitoltott kérdSiv benytjtasit kovetSen egy malajziai
véllalat értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy megsziintette
tevékenységét és ezért visszavonta egyiittmiikodését.
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(17)  Szamos mas malajziai véllalat esetében a 18. cikk (1) vallalatok dltal szolgdltatott exportadatok azt jelzik, hogy

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

indokoltnak a
ismertetett okok

bekezdésének alkalmazdsit taldltdk
(32)-(60) preambulumbekezdésben
miatt.

Az egylittm(ikodd malajziai exportdlé gydrtok a vizsgdlati
id@szak alatt a vizsgalat targyat képezd termék Unidba
irdnyul6 6sszes malajziai exportjdnak 55 %-at képviselték
a COMEXT szerint. A teljes exportvolumen a COMEXT
adatain alapult.

Kinai Népkoztdrsasdg

Alacsony szintdi volt az egytittmkodés a kinai gyartok/
export6rok részérdl, kozilik csupan hdrom kildte vissza
a kitoltott kérd6ivet. Rdadasul e véllalatok egyike sem
exportalta az érintett terméket az Unidba vagy Malaj-
zidba. Ezért az egyiittmiikodd felek dltal benydjtott infor-
méciok alapjan nem lehetett ésszerien meghatdrozni a
Kinabdl szarmazé érintett termékek exportvolumenét.

A fentiek figyelembevételével, az egyes vas vagy acél
kotSelemek Unidba torténd behozatalara, illetve az érin-
tett termék Kinabol Malajzidba irdnyulé kivitelére vonat-
kozé megdllapitdsokat részben a rendelkezésre &llo
tényekre kellett alapozni az alaprendelet 18. cikke értel-
mében. A COMEXT adatait hasznaltdk fel a Kindbdl az
Unidba torténd 6sszbehozatal volumenének meghati-
rozdsdhoz. A kinai és malajziai nemzeti statisztikdkat
haszndltdk fel a Kindbdl Malajzidba torténs osszkivitel
mennyiségének meghatdrozasihoz. Az adatokat a malaj-
ziai vamhat6sagok altal szolgaltatott részletes import- és
exportadatokkal is Osszevetették.

A malajziai és kinai statisztikdkban rogzitett importvolu-
menek az érintett terméknél vagy a vizsgdlat targyat
képezd terméknél szélesebb korti termékesoportra vonat-
koztak. A kinai és malajziai kotSelemgyartokra vonat-
kozé6 COMEXT-adatokra és ellendrzott adatokra vald
tekintettel azonban megéllapithaté, hogy az importvo-
lumen jelent8s részét az érintett termék tette ki. Ennek
megfelelden ezeket az adatokat fel lehetett haszndlni a
kereskedelem szerkezetében bekovetkezett valtozdsok
megallapitdsdhoz és Ossze lehetett vetni mds adatokkal,
példdul azokkal, melyeket az egyiittm(ikods exportdld
gyartok és import6rok szolgaltattak.

2.4. A kereskedelem szerkezetének megviltozdsa
Egyes vas vagy acél kitGelemek Unidba tirténd behozatala

Az érintett termék Kindbdl az Unidba torténd behozatalai
drasztikusan csokkentek az eredeti intézkedések 2009.
janudri bevezetését kovetGen.

Mésrészt azonban a vizsgalat targyat képezd terméknek a
Malajzidb6l az Unidba torténd teljes behozatala 2009-
ben és 2010-ben jelentGsen megnovekedett. Mind a
COMEXT-adatok, mind pedig az egylittmdkodd

(24)

(26)

(27)

a Malajzidb6l az Unidba irdnyulé export ezekben az
években megnovekedett, mig az ezt megel6z8 években
stabil volt.

Az 1. tabldzat tartalmazza az egyes vas vagy acél kots-
elemeknek a Kindbdl és Malajziabdl az Unidba behozott
mennyiségeit az intézkedések 2009-es elrendelésétd]
kezdédden.

1. tdbldzat

Az egyes vas vagy acél kotGelemek Unidba torténd
behozataldnak alakuldsa az intézkedések elrendelése 6ta

Behozatal volumene 2009.10.1.-
(tonna) 2008 2009 2010.9.30.
Kinai Népkoztrsasdg | 432 049 64 609 27 000
Az Osszbehozatal 82,2 % 38,0 % 15,4 %
megoszldsa
Malajzia 8791 31 050 89 000
Az Osszbehozatal 1,7% 18,3 % 50,9 %
megoszldsa

Forrds: COMEXT, malajziai és kinai statisztikak.

A fenti adatok vildgosan jelzik, hogy 2009 6ta a malaj-
ziai exportSrok joval tobbet értékesitettek, mint a kinai
exportSrok és a volumen tekintetében a kinai exportdrok
helyébe léptek az Unid piacdn. Az intézkedések elrende-
lése 6ta a Kindbdl az Unibba irdnyulé behozatalok csok-
kenése jelentSs (94 %).

A Malajzidba irdnyul kinai export

A kotSelemek kivitelének drasztikus novekedése a
Kinabdl a Malajzidba irdnyulé export esetében is megfi-
gyelhet6 ugyanezen idészak alatt: a 2008. évi viszonylag

kis mennyiség (8 829 tonna) 89 471 tonndra emelkedett
a vizsgdlati id6szakban.

2. tdbldzat

KotGelemek Kindbol Malajzidba torténd behozatala 2008-

t6l
2009.10.1.—
2008 2009 2010.9.30.
Behozatal (MT) 8829 61973 89471
Eves vdltozds (%) 600 % 45%
Index (2008 = 100) 100 700 1013

Forrds: malajziai vimstatisztikak.

Annak érdekében, hogy meg lehessen hatdrozni az egyes
vas vagy acél kotSelemek Kindb6l Malajzidba irdnyuld
kereskedelmi forgalmdnak tendencidjit, a malajziai és a
kinai statisztikdkat is figyelembe vették. Mind a malajziai,
mind a kinai adatok kizdrélag az érintett terméknél
magasabb feldolgozottsagi szintii termékcsoport esetében
dllnak rendelkezésre. A kinai és malajziai kotGelemgyar-
tokra vonatkoz6 COMEXT-adatokra és ellendrzott
adatokra valé tekintettel azonban megallapithat6, hogy
azok jelentGs része az érintett termékre vonatkozott,
igy ezek az adatok figyelembe vehet6k.
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(29)

(30)

(31)

(32)

Gydrtdsi volumenek Malajzidban
A malajziai egytittmkodd gyartok gyartdsi 6sszvolume-
nének alakuldsa viszonylag stabil maradt a 2009-es intéz-

kedések bevezetését megel6z6en. A malajziai gydrtok
azéta azonban jelentSsen novelték termelésiiket.

3. tdbldzat

A vizsgilt termék malajziai egyiittmiikodS villalatok ltali

eldallitdsa
2009.10.1.—
2008 2009 2010.9.30.
Termelés volumene | 38763 33758 61262
MT)

Forrds: az egyiittmi(ikod6 gyartok altal szolgéltatott informaciok.

2.5. A kereskedelem szerkezetének viéltozdsira
vonatkozé kovetkeztetés

Az Uni6ba irdnyulé kinai export 2009-tdl tarté édltaldnos
csokkenése, ezzel parhuzamosan pedig az eredeti intéz-
kedések elrendelését kovetSen a Malajzidbdl szdrmazo,
valamint a Kindb6l Malajzidba irdnyulé export néveke-
dése az emlitett orszdgok és az Unié kozotti kereske-
delem szerkezetének véltozdsdt eredményezték.

2.6. Az intézkedések kijitszdsdnak jellege

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy
a kereskedelem szerkezetének megvaltozdsa olyan
gyakorlat, eljards vagy munka kovetkezménye, amelynek
a vadm kivetésén kiviil semmilyen mds megfelel magya-
razata vagy gazdasigi indoka nincs. A fent emlitett
gyakorlat, eljards vagy munka tobbek kozott magdban
foglalja az intézkedések tdrgyat képezs termék harmadik
orszdgokon keresztiil torténd feladdsat, valamint részek
Osszeszerelését egy Osszeszerelési tevékenység keretében
az Unidban vagy egy harmadik orszdgban. Ebbdl a célbél
az Osszeszerelési tevékenységek meglétét az alaprendelet
13. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban dllapitottdk
meg.

Atrakodds

A vizsgélat azt is feltdrta, hogy egyes uniés import6rok a
Kindbdl szdrmazd kotSelemeket a jelenlegi vizsgdlatban
nem egylittmikodd malajziai export6roktdl szerezték be.
Ezeket az informdacidkat Gsszevetették a malajziai keres-
kedelmi adatbazisokkal, amelyek ramutattak, hogy az
emlitett nem egyiittm(ikod§ vallalatok 4ltal exportalt
kotSelemek legaldbb egy részét valdban Kindban gydr-
tottdk.

Az aldbbi (52)—(58) preambulumbekezdésben részlete-
zettek szerint megdllapitottdk tovabbd, hogy szdmos
egylittm(ikodé malajziai gyarté félrevezet§ informdciot
szolgéltatott, kiilonos tekintettel a kinai gyartokkal valé
kapcsolatra, a Kindb6l szdrmazé késztermékek behozata-
lara és a vizsgalat targyat képezd termék Unibba irdnyuld

(34)

(37)

kivitelének eredetére vonatkozéan. Néhanyukrdl kideriilt,
hogy Kindbdl szdrmazd vas vagy acél kotdelemeket
exportdlnak az Unidba. Ezt megerGsitik a kereskedelem
szerkezetének a (29) preambulumbekezdésben leirt valto-
zdsdra vonatkoz6 megéllapitdsok is.

Az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) 2009-ben vizs-
gélatot inditott, mely az azonos termék Malajzidn
keresztiil torténd allitolagos atrakoddsara irdnyult. A vizs-
gilat kideritette tovabbd, hogy a malajziai hatdsdgok
ezzel egyidejiileg vizsgdlatokat folytattak, amelyek térgya
az intézkedések dllitdlagos kijatszdsa volt, és arra a kovet-
keztetésre jutottak, hogy tobb vllalat — f6leg kereskedSk
— csaldst kovettek el azdltal, hogy meghamisitottdk a
Kindb6l Malajzidba importdlt egyes vas vagy acél kots-
elemek szdrmazdsi bizonyitvanyat a termék djrakivite-
lekor.

Igy megersitést nyert annak ténye, hogy a Kindbdl szdr-
mazé termékeket Malajzidban dtrakodtak.

Osszeszerelési és/vagy befejezési miiveletek

Egy vizsgdlt vallalat nem nyersanyagb6l (példdul henger-
huzal) gydrtott kotSelemeket, hanem félkész mintakbol
(példaul el6re vagott és fejes, de nem menetes, hdkezelt
vagy lemezelt hengerhuzal) fejezte be Gket. Ez a villalat
azonban nem exportalt a vizsgdlati idGszak alatt. Egy
mdsik vidllalat f6ként hengerhuzalbdl gydrtott kotdele-
meket, illetve néhdnyat félkész mintakbdl is. Ami ezt a
véllalatot illeti, nem keriilt sor az intézkedéseknek az
alaprendelet 13. cikkének (2) bekezdése szerinti kijatsza-
sdra, mint azt a (62) és (63) preambulumbekezdés rész-
letesen bemutatja.

2.7. A dompingellenes vim kivetésén kiviili megfe-
lel6 magyardzat vagy gazdasdgi indok hidnya

A vizsgdlat az dtrakodast illetéen a Kindbdl szarmazd
egyes vas vagy acél kotGelemekkel kapcsolatosan beveze-
tett hatdlyban 1évS intézkedések elkeriilésén kiviil nem
tart fel egyéb elfogadhaté okot vagy gazdasdgi indokot.
A vamon kiviil nem volt semmi mds intézkedés, amelyet
az atrakodds koltségei kompenzdldsinak lehetne tekin-
teni, kiilonos tekintettel az érintett termék Kindbol
torténd széllitdsdra és Malajzidban torténd dtrakoddsdra
vonatkozdan.

2.8. A dompingellenes vim javit6 hatdsinak alddsdsa

Annak megallapitdsira, hogy az importdlt termék
mennyisége és dra alddsta-e a Kindbol szdrmazd egyes
vas vagy acél kotGelemekre elrendelt, hatdlyban 1évé
intézkedések javité hatdsait, az egytittm(ikodd exportild
gyartok dltal szolgdltatott ellendrzott adatokat és a
COMEX-adatokat hasznéltdk fel az export mennyiségeire
és draira vonatkoz6, a nem egyiittmiik6dé véllalatok dltal
elérhetS legjobb adatokként. Az igy megdllapitott drakat
osszehasonlitottdk az eredeti rendelet (226) preambulum-
bekezdésében az uniés gyartok tekintetében megdllapitott
kdrmegsziintetési szinttel.



L 194/10 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.7.26.
(38) A Malajzidbdl szdrmazé import novekedése a mennyi- (46) Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdése els6 mondatanak
séget tekintve jelentSsnek tekinthet6. A vizsgélati megfelelden a Kindbdl szdrmazé érintett termék behoza-
id6szakban a becslések szerint az unibs felhasznalds taldra vonatkozé hatilyos intézkedéseket ezért ki kell
hasonlé jelzést ad e behozatalok jelentGségérdl. Az terjeszteni a Malajzidban feladott ugyanezen termékek
eredeti rendeletben megéllapitott, a kir megsziintetéséhez behozataldra, fuggetleniil attél, hogy azokat Malajzidbdl
szitkséges szint és az exportdr sulyozott atlaga kozotti szarmazoként jelentették-e be.
osszehasonlitds jelentds, dron aluli értékesitést mutatott.
Arra a kovetkeztetésre jutottak emiatt, hogy a hatdlyban
1év8  intézkedések janté hatdsai nem tudnak teljes (47)  Kiilonosen annak fényében, hogy alacsony szint az
mértékben érvényesiilni a mennyiség és az dr tekinte- egyiittm(ikodés a kinai exportdl6 gyartok részérdl, a kiter-
tében. jesztendd intézkedésnek meg kell egyeznie a 91/2009/EK
rendelet 1. cikke (2) bekezdésében a ,minden mds vélla-
2.9. Dompingre utalé bizonyiték latr.a”, megha,térpzott i,ntézkede::ssel, amely az ,uniés hatdr-
paritdson szdmitott, vimkezelés el6tti, nettd drra alkalma-
(39)  Végezetill, az alaprendelet 13. cikkének (1) és (2) bekez- zand6 85 %-os végleges dompingellenes vamot jelenti.
dése alapjan megvizsgdltdk, hogy van-e bizonyiték a
dompingre a hasonldé termékre kordbban megallapitott
rendes érték vonatkozdsiban. (48) Az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdése és 14. cikke (5)
bekezdése alapjan — amelyek el6irjak, hogy a kiterjesztett
(40) Az eredeti rendeletben a rendes értéket az indiai 4rak intézkedéseket il,lkalmazni .kell a.vi,zsgéla,tot megindito
alapjan allapitottak meg, mivel a vizsgdlat sordn Indidt renPd,eletb,en Elo1rtak szerint ny1lvantartasb§ vett, az
Kindhoz hasonld, megfelel§ piacgazdasiggal rendelkezd L}Jmoba érkez6 behozatalokra —/be ke,l’l szedni a _M?}IaJZI'
orszagnak tekintették. Indokoltnak tiint az eredeti a?an feladott egyes vas vagy acél }<ot9e1emek nyilvéntar-
rendelet 13. cikke (1) bekezdése szerint korabban megha- tdsba vett behozatalaira vonatkozé vimokat.
tarozott rendes értéket haszndlni.
4. MENTESSEG IRANTI KERELMEK
(41) A malajziai export jelentds része a nem egyiittmtikodd
exportroktdl vagy a félrevezet6 informdciokat szolgdl- (49) A kitoltott kérdsivet bekiilds 19 malajziai véllalat az
tatod egyﬁttml’ikéd(’i export()’r()kt('il szarmazott. Ezért az a]aprende]et 13. cikke (4) bekezdésének megfele]6en
a dontés sziiletett, hogy a malajziai exportdrak meghatd- mentességet kért az esetlegesen kiterjesztett intézkedések
rozésakor a rendelkezésre dllo tényekre tdmaszkodnak, alél.
vagyis az egyes vas vagy acél kotSelemek vizsgdlati
id@szak alatti, a COMEXT szerinti dtlagos exportdraira.
(500 A (16) preambulumbekezdésben emlitettek szerint e
(42) A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonli- Yéllalatok egyike késé’bb, megsziintette az egytittmtikodést
tisa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez- és visszavonta mentesség irdnti kérelmét.
dése értelmében kiigazitdsok formdjdban megfelel§
moédon figyelembe vették az drakat és azok osszehason-
lithatosdgat befolydsold kiilonbségeket. Ennek megfele- (51)  Két véllalatrol dllapitottdk meg, hogy nem exportdltdk a
16en kiigazitottdk az egyiittmiik6d6 malajziai gyartok/ terméket a vizsgdlati id@szak sordn, igy nem tudtak
exportérok  vizsgdlati idGszak alatti  dtlagkoltségein kovetkeztetéseket levonni a tevékenységiik természetét
alapuld, a kozvetett ad6zdst, a szdllitdsi és a biztositdsi illetGen. Ezért ebben az szakaszban nem lehet mentes-
koltségeket érint§ kiilonbségeket. séget biztositani e villalatok szdmdra. Ha azonban a
hatalyban 1év6 dompingellenes intézkedések kiterjesztését
. . (o kovetSen kiderill, hogy teljesiiltek az alaprendelet
(43) Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének 11. cikk (o . . o
X L : . . cikke (4) bekezdésében és 13. cikke (4) bekezdésében
megfelelden a dompinget az eredeti rendeletben megalla- 166t feltételek. mindkét vallalat kérheti helvzete felil
pitott rendes érték stlyozott atlagdnak a jelenlegi vizs- goirt telictelek, mindket valialat kerhetl helyzete telul-
. S . p vizsgalatat.
gélat vizsgalati id6szaka soran alkalmazott exportdrak
stlyozott dtlagdnak Osszehasonlitdsaval szamitottak ki,
EZIF-I;;? ISOZSéZzllaéiégzgtg;;lezi?mnOtt’ vamfizetés nélkil (52) A .V,éllalatok,egy/ike megkérdc’ijel}e.zte, hogy - ,mivel, az
Unié gazdasdgi dgazata nem nyujtott be nyilvintartdsba
vétel irdnti kérelmet — betartottdk-e az alaprendelet
(44) A rendes érték stlyozott dtlagdnak az exportdrak stlyo- 14. cikke (5) bekezdésének mésodik mondatdt, amikor
zott dtlagdval torténd Osszehasonlitdsa alapjan kimutat- elsirtdk a behozatal nyilvéntartdsba vételét a vizsgalat
hat6 a démping. meginditdsardl sz0l6 rendeletben. Azonban ez egy, az
alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és a 14. cikke
3. INTEZKEDESEK (5) bekezdése els6 mondatdval egyiittértelmezve a
Bizottsdg dltal hivatalbdl inditott, az intézkedések kijdt-
45 A fentick figyelembevételével arra a kovetkeztetésre szésara iranyul6 vizsgalat volt. Az alaprendelet 14. cikke

jutottak, hogy az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése
értelmében a Kindbdl szdrmazé egyes vas vagy acél kotd-
elemek behozataldra kivetett végleges dompingellenes
vamot kijtszottdk a Malajzidban végrehajtott atrako-
déssal.

(5) bekezdésének mdsodik mondata ezért ez esetben nem
relevans. Barmely egyéb értelmezés megsziintetné azon
tény hatékony érvényesiilését, hogy az alaprendelet
13. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy a Bizottsdg az
esetleges kijatszast hivatalbdl kivizsgalhatja.
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(53) Ugyanaz a vallalat azt is allitotta, hogy a tandcsadd (62) A nyolc villalat koziil egyet a hatdlyban 1évs intézke-
bizottsaggal folytatott, az alaprendelet 14. cikke (5) dések elrendelése utdn az ezen intézkedések hatilya ald
bekezdésének els6 mondata szerinti konzulticiéra nem tartozd kinai anyavallalat hozott létre. A kinai anyavdl-
keriilhetett volna sor. Azonban az alaprendelet lalat fokozatosan éthelyezte gépeinek egy részét Malaj-
13. cikke (3) és a 14. cikke (5) bekezdésének megfelelGen zidba abbdl a célbdl, hogy az eurdpai unids piacot Malaj-
a Bizottsdg a tandcsadé bizottsaggal folytatott konzulta- zidn keresztill ldssa el. Az induld szakaszban a véllalat
ciot kovetben inditotta el a kezdeményezést, noha ezt az olyan félkész termékekbdl dllitott elg kotSelemeket,
eljdrast megindité rendelet kifejezetten nem emliti. amelyeket a kinai anyavillalattdl szllitott a gyartds befe-
jezésére. Egy kés6bbi szakaszban, de még a vizsgilati
o o . ) idészakban, amikor mdr tobb gépet atszdllitott, legfGképp
(54) Het”val!alfatrol)al.lflllzltottak flneéll hoiy haAmls Valg}’ felrcf‘ie' a szintén a kinai anyavidllalattdl szdllitott acél henger-
zeto  Intormaciokat  szolgaltattak. Az alaprendelet huzal nyersanyagbdl gydrtott kotGelemeket.
18. cikke (4) bekezdésének megfelelGen ezeket a villala-
tokat értesitették arrél a szandékrol, hogy figyelmen kiviil
hagyjék az altaluk benyﬁjtott informdcidkat, és hatdrid6t (63)  Kezdetben ﬁgy {télték meg, hogy e vallalat részére meg
biztositottak szdmukra tovabbi magyardzatok szolgéltatd- kell tagadni a mentességet. A nyilvinossigra hozatalt
sra. kovetSen  érkezett észrevételeket figyelembe —véve
azonban, tekintettel tobbek kozott a malajziai termékhez
) o o hozzdadott értékre, arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy
(55) E Valllallztdf k}§ge521to r,?agyarazatal nke_l_n vli)ltak ?IYTOk’ a vallalat nem vett részt az intézkedések kijatszdsaban.
amelyek alapjdn megviltozna az a kovetkeztetés, hogy ; ; 5 Sszesil :
ezek a vdllalatok félrevezették a vizsgdlatot. Emiatt e Ezért ¢ villalat mentességben részesitheter
véllalatok esetében a megdllapitdsokat a rendelkezésre
dllé tényekre alapoztdk, az alaprendelet 18. cikkének (64) A nyolc vallalat koziil egy szintén kapcsolatban all egy
(1) bekezdése értelmében. olyan kinai véllalattal, amely az eredeti intézkedések
hatdlya alatt 4ll. Ezt a malajziai vallalatot azonban
L L o . 1998-ban tajvani tulajdonosok hoztdk létre, akik csak
(56) E he,t vallal,at,kg)zul }<ettor9l a}lapltott,ak meg, hogy ?hlt' egy késébbi szakaszban, de még a Kindval szemben beve-
k9ltak a K1r}a1201 szarmazo kesz.termek.e%i behozataléi/t.. E zetett intézkedések hatdlybalépése el6tt étesitettek ledny-
vallalatok }<ozul gy szglmlgkit 18 hamlslto}t. )Eg’y mésik, véllalatot Kindban. Nincs bizonyiték arra, hogy ezt a
r{leptesseg.ett.fol,yamod/o, k.oto?lemeket gyarto ¢s expor- kapcsolatot azért alakitottdk ki vagy arra hasznaltdk fel,
talo malalzm véllalatrél kiderilt, hogy kapcsolatban 4l hogy az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdése szerint
ezzel a villalattal. kijatsszdk a Kindbdl szdrmaz6 behozatalokra vonatkozd
intézkedéseket.
(57)  Két maésik véllalatrél megéllapitottdk, hogy eltitkoltdk,
hogky liapcsolatblj rlli,all.n ak/eg/)T?s Iras vagy acél kotbele- (65 Megallapitast nyert, hogy ebben az esetben kiilonleges
meknek az egylk kinai gyartojaval. intézkedésekre van szitkség annak biztositdsdra, hogy az
ilyen mentesitések megfelelden alkalmazhatok legyenek.
(58) Végul két mésik véllalatrol megallapitottdk, hogy eltit- Ezen kul(,)nleges 1ntezk,edesek k??e tax“cqu az e rendelet
koltdk, hogy kapcsolatban dllnak egymadssal, hogy nem me}lelflet}eben meghatarozgtt k}ovetelmenyekflek megf,6—
rendelkeztek elegendd termelési kapacitdssal annak el6dl- lel6, crvenyes k,er,esk.edeh,m ’szamla bf:mutatas/at a tagal-
litdsdhoz, amit exportdltak és hétraltattdk a vizsgdlatot lamok ,V,amhatosagal szamira, Az ilyen . szamla dleal
azzal, hogy nem nyujtottak be a sziikséges informdciokat. nem llqsert bfhozatal utdn kiterjesztett dompingellenes
vam fizetendd.
(59) A kereskedelem szerkezetének és az dtrakoddsi gyakor- o ) _ o )
latnak a (22)—(34) preambulumbekezdésben leirt valtozd- (66) A tobbi gydrt6t — akik nem jelentkeztek az Sljaras soran
sdra vonatkozé megallapitdsokra tekintettel, és az s nem cixpf)rgaltak a v1zsgalaf térgydt képezd termeket a
(56)~(58)  preambulumbekezdésben  megfogalmazott Vlzsga'latl) 1doszak’ alatt, & akik az alaPrenfielet
félrevezetS informdcidk természetét szémitisba véve e 1. cikkének (4) és 13. c1kken§k () bekezd}ese erte}:lj
hét, mentességet igényl§ villalatnak az alaprendelet mében a ¥<1t§rjes)ztett dorflpu}gellenes vam 3_1011
13. cikke (4) bekezdése alapjén nem tudtak mentességet mentesség irdnti kérelmet szdndékoznak benyujtani —
biztositani. kérd6iv kitoltésére kérik fel annak érdekében, hogy a
Bizottsdg elbirdlhassa kérelmiiket. A Bizottsdg rendes
koriilmények kozott helyszini ellendrzé latogatdst is
(60) Az egyik villalat nem tudott felmutatni semmiféle kots- tesz. Amennyiben az alaprendelet 11. cikkének (4) és
elemgydrté-iizemet, és megtagadta a konyveléséhez vald 13. cikkének (4) bekezdésében megdllapitott feltételek
hozzaférést. Ezenkiviil a vizsgdlati idészak sordn bizonyi- teljesiilnek, mentesség adhaté.
tékot talaltak az dtrakodds gyakorlatdra. Ezért nem lehe-
tett az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdése szerinti
mentességben részesiteni. (67) Amennyiben a mentesség indokolt, a Bizottsdg a tana-
csadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen java-
solja e rendelet megfelel6 moédositdsit. Ezt kovetGen
(61) A fennmaradé nyolc malajziai exportdlé gyartrol bebi- minden engedélyezett mentességet feliilvizsgilnak annak

zonyosodott, hogy nem vettek részt az intézkedések
kijatszasaban, ezért azok mentességben részesiilhetnek.

érdekében, hogy azok megfeleljenek a benniik foglalt
feltételeknek.
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5. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

(68) Az érintett feleket tdjékoztattdk azokrdl a lényeges
tényekrdl és szempontokrdl, amelyek a fenti kovetkezte-
tésekhez vezettek, és felkérték ket észrevételeik megté-
telére. A felek dltal benydjtott szobeli és irdsbeli észrevé-
teleket figyelembe vették. A (62) és (63) preambulumbe-
kezdésben ismertetett, az egyik véllalattdl érkezett észre-
vételek kivételével a benydjtott érvek egyike sem indo-
kolta a végleges megéllapitdsok moédositdsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazo, egyes vas vagy acél
kotGelemek, a rozsdamentes acélbdl késziiltek kivételével, pl.
facsavarok (az dllvdnycsavarok kivételével), onfard csavarok,
mds csavarok és fejescsavarok fejjel (anyaval vagy aldtéttel is,
de a legfeljebb 6 mm lyukdtmérével, tomor szelvényd radbdl,
profilanyagbdl vagy huzalbdl alakitott csavarok kivételével, és a
vasiti sin szerkezeti anyagdnak rogzitéséhez hasznélt csavarok
és fejescsavarok kivételével), valamint aldtétek behozataldra a
91/2009/EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésében a ,minden
més véllalatra” kivetett végleges dompingellenes vamot kiter-
jesztik a jelenleg az ex 73181290, ex7318 1491,
ex 7318 14 99, ex 7318 15 59, ex 7318 15 69, ex 7318 15 81,
ex 7318 15 89, ex 7318 15 90, ex 7318 21 00 és
ex 73182200 KN-kéd ald  besorolt  (TARIC-kddok:
7318 1290 11, 7318 12 90 91, 7318 14 91 11,
731814 91 91, 7318149911, 7318 14 99 91,
7318 1559 11, 7318 1559 61, 7318 1559 81,
7318 1569 11, 7318 15 69 61, 7318 15 69 81,
7318 15 81 11, 7318 15 81 61, 7318 15 81 81,
7318 15 89 11, 7318 15 89 61, 7318 15 89 81,
73181590 21, 7318159071, 73181590 91,
7318 21 00 31, 7318 21 00 95, 7318 22 00 31 és
7318 22 00 95), a Malajzidban feladott — akdr Malajzidbol szar-
mazoként akdr nem ilyenként bejelentett —, egyes vas vagy acél
kotGelemek, a rozsdamentes acélbdl késziltek kivételével, pl.
facsavarok (az allvanycsavarok kivételével), onfurd csavarok,
més csavarok és fejescsavarok fejjel (anydval vagy aldtéttel is,
de a legfeljebb 6 mm lyukdtmérével, tomor szelvényd radbdl,
profilanyagbdl vagy huzalbdl alakitott csavarok kivételével, és a
vasiti sin szerkezeti anyagdnak rogzitéséhez haszndlt csavarok
és fejescsavarok kivételével), valamint aldtétek behozataldra,
kivéve az aldbbiakban felsorolt véllalatok éltal gydrtott termé-
keket:

Acku Metal Industries (M) Sdn. Bhd. B123
Chin Well Fasteners Company Sdn. Bhd B124
Jinfast Industries Sdn. Bhd B125
Power Steel and Electroplating Sdn. Bhd B126
Sofasco Industries (M) Sdn. Bhd B127
Tigges Fastener Technology (M) Sdn. Bhd B128
TI Metal Forgings Sdn. Bhd B129
United Bolt and Nut Sdn. Bhd B130

(2) Az (1) bekezdésben kiilon emlitett véllalatok szdmdra
nyUjtott, vagy a Bizottsdg altal a 2. cikk (2) bekezdésében enge-
délyezett mentességek alkalmazdsanak feltétele az, hogy a tagdl-
lamok vamhatésagaihoz a mellékletben szerepld feltételeknek
megfelel, érvényes kereskedelmi szdmldk keriljenek benytj-
tdsra. Amennyiben ilyen szdmla bemutatdsira nem keriil sor,
az (1) bekezdéssel elrendelt dompingellenes vamot kell alkal-
mazni.

(3) A Malajzidban feladott — fiiggetleniil attdl, hogy Malajzi-
abol szdrmazoéként jelentették-e be —, a 966/2010/EU rendelet
2. cikkének, valamint az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3)
bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdésének megfelelGen nyil-
vantartdsba vett behozatalok utdn be kell szedni az e cikk (1)
bekezdésével kiterjesztett vamot, kivéve az (1) bekezdésben
felsorolt vallatok dltal gyartott termékek behozataldt.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vamtételekre vonatkozé
hatilyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikk altal kiterjesztett vam aldli mentesség irdnti
kérelmeket az Eurdpai Unié valamelyik hivatalos nyelvén, a
mentességet kér6 vallalat képviseletére felhatalmazott személy
aldirdsaval, irasban kell benytjtani. A kérelmet a kovetkezd
cimre kell kiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Brussels

Belgium

Fax +32 22956505

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint a Bizottsdg, a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetSen meghozott hatdrozatival engedélyezheti az
1. cikk altal kiterjesztett vam aldli mentességet azon vallalatok
behozatalai tekintetében, amelyek nem jatsszak ki a 91/2009/EK
rendelettel elrendelt dompingellenes intézkedéseket.

3. cikk

A vambhatdsagok utasitdst kapnak arra, hogy sziintessék meg a
behozataloknak a 966/2010/EU rendelet 2. cikkének megfele-
16en elrendelt nyilvantartdsba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ

MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésben emlitett érvényes kereskedelmi szdmlén kotelezd feltiintetni a kereskedelmi szdmlét kibocsétd
véllalat tisztségviselGje altal aldirt nyilatkozatot, az aldbbi formdban:

1. A kereskedelmi szdmlét kidllité véllalat tisztségviselGjének neve és beosztdsa.

2. Nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla targydt képezd, az Eurépai Unidba torténd kivitelre értékesitett
(érintett terméket) (volumen) a(z) (véllalat neve és cime) (kiegészité TARIC-k6d) dllitotta elS (érintett orszdg)-ban/-ben.
Kijelentem, hogy az e szdmldn szereplS adatok hidnytalanok és megfelelnek a val6sagnak.”

3. Didtum és aldirds.
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A BIZOTTSAG 724/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 25.)

a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszatot folytaté hajok unids listdjanak
Osszedllitdsirol sz6l6 468/2010/EU rendelet méodositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan hald-
szat megel6zésére, megakadalyozdsira és felszdmoldsira
iranyul6  kozosségi  rendszer létrehozdsdrdl, tovdbbd a
2847/93[EGK, az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet
modositdsdr6l és az 1093/94/EK és az 1447/1999[EK rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérsl sz6ld, 2008. szeptember 29-i
1005/2008/EK tandcsi rendeletre (1) ¢és kiilonosen annak
30. cikkére,

mivel:

(1) Az 1005/2008EK rendelet V. fejezete megallapitja a
jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan (IUU) hali-
szatot folytaté haldszhajok azonositdsdra szolgdl6 eljara-
sokat, valamint az ilyen hajok eurépai uniés listdjdnak
osszedllitdsara vonatkozé  eljardsokat. A hivatkozott
rendelet 37. cikke elSirja az emlitett listdin szerepld
hajok tekintetében hozand6 intézkedések korét.

(2) Az IUU-haldszhajok unids listdjat a 468/2010/EU bizott-
sdgi rendelet (%) dllapitja meg.

(3) Az 1005/2008/EK rendelet 30. cikkének (1) bekezdése
szerint az unids listdra fel kell venni a regiondlis haldszati
gazdalkoddsi szervezetek dltal elfogadott IUU-listdkon
szereplS haldszhajokat.

(4) Az 1005/2008/EK rendelet 30. cikke szerint az IUU-
haldszatban feltételezhetGen vagy bizonyitottan részt

vev$ haldszhajok listdinak a regiondlis haldszati gazddl-
koddsi szervezetektdl torténd kézhezvételét kovetden a
Bizottsagnak naprakésszé kell tennie az unids listat.

(5) A Bizottsdg megkapta a regiondlis haldszati gazddlkoddsi
szervezetek éves iilései alkalmaval aktualizdlt listdkat.

(6)  Tekintettel arra, hogy a regionalis haldszati gazddlkoddsi
szervezetek listdira vald felvétele id6pontjatdl fiiggen
egy adott hajé kilonbozé nevek és/vagy lobogok alatt
is szerepelhet a listdn, az egyes regiondlis haldszati
gazdalkoddsi szervezetek éltal megillapitott kilonb6z6
neveket és/vagy lobogdkat az aktualizalt unids listinak
is tartalmaznia kell.

(7) A 468/2010/EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 468[2010/EU rendelet mellékletének B. része helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

() HL L 286., 2008.10.29., 1. o.
() HL L 131., 2010.5.29., 22. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

,B. RESZ

A listdra az 1005/2008/EK rendelet 30. cikke szerint felvett hajok

IMO () hajéazonosit szam/

Hajé neve (kordbbi neve) (?)

Lobogé szerinti dllam (RFMO) ()

A listdra felvevg

RFMO hivatkozds RFMO (3)
20080003 (ICCAT) ABDI BABA 1 (EROL BULBUL) Bolivia (kordbbi lobogé: ICCAT
Torokorszag)
20060010 (ICCAT) ACROS NO. 2 Ismeretlen (legutébbi ismert ICCAT
lobogé: Honduras)
20060009 (ICCAT) ACROS NO. 3 Ismeretlen (legutébbi ismert ICCAT
lobogé: Honduras)
7306570 ALBORAN II (WHITE Panama (kordbbi lobogé: Saint | NEAFC, NAFO,
ENTERPRISE) Kitts és Nevis) SEAFO
ALDABRA Togo CCAMLR, SEAFO
7036345 AMORINN Togo CCAMLR, SEAFO

12290 (IATTC) | 200800007
(ICCAT)

BHASKARA N°10

Ismeretlen [IATTC] | Indonézia
[ICCAT]

IATTC, ICCAT

12291 (IATTC) | 200800008
(ICCAT)

BHASKARA N°9

Ismeretlen (legutébbi ismert
lobogé: Indonézia)

IATTC, ICCAT

141 (IATTC) | 200800009 BHINEKA Indonézia IATTC, ICCAT
(ICCAT)

20060001 (ICCAT) BIGEYE Ismeretlen ICCAT
20040005 (ICCAT) BRAVO Ismeretlen ICCAT

9407 (IATTC) | 200800019 CAMELOT Ismeretlen IATTC, ICCAT
(ICCAT)

5769 (IATTC) CARIBBEAN STAR No. 31 Ismeretlen IATTC

6803961

CARMELA (GOLD
DRAGON/GOLDEN SUN)

Ismeretlen (legutobbi ismert
lobogdk: Togo, Egyenlitdi-

Guinea) [CCAMLR] | Togo

[SEAFO]

CCAMLR, SEAFO

20080002 (ICCAT)

CEVAHIR (SALIH BAYRAK TAR)

Bolivia (kordbbi lobogé:
Torokorszag)

ICCAT

6622642

CHALLENGE
(MILA/PERSEVERANCE)

Panama (kordbbi lobogdk:
Egyenlit6i-Guinea, Egyesiilt
Kiralysag)

CCAMLR, SEAFO

CHERNE (BIGARO, SARGO)
[CCAMLR] | BIGARO (SARGO)
[SEAFO]

Mongdlia (korabbi lobogd:
Togo) [CCAMLR] | Togo
[SEAFO]

CCAMLR, SEAFO

125 (IATTC) | 200800020
(ICCAT)

CHIA HAO No 66

Ismeretlen

IATTC, ICCAT

8713392 CHU LIM (YIN PENG/THOR 33) | Ismeretlen (legut6bbi ismert CCAMLR, SEAFO
lobogdk: Togo, Eszak-Korea)
[CCAMLR] | Togo [SEAFO]

6607666 CONSTANT (TROPIC/[ISLA Ismeretlen (legutobbi ismert CCAMLR, SEAFO

GRACIOSA)

lobogdk: EgyenlitSi-Guinea,
Dél-Afrika) [CCAMLR] |
EgyenlitGi-Guinea [SEAFO]

20080001 (ICCAT)

DANIAA (CARLOS)

Guineai Koztdrsasdg

ICCAT




L 194/16

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.26.

IMO (") hajéazonosit6 szdm/

Hajé neve (kordbbi neve) (%)

Lobog6 szerinti dllam (RFMO) (%)

A listdra felvevd

REMO hivatkozds REMO ()
8422852 DOLPHIN (OGNEVKA) Ororszorszdg (korabbi lobogd: | NEAFC, NAFO,
Grizia) [NAFO] | Ororszorszag | SEAFO

[SEAFO] | lobogo jelzése nélkiil
(NEAFC)

6163 (IATTC) | 200800018
(ICCAT)

DRAGON III

Ismeretlen

IATTC, ICCAT

8604668 EROS DOS (FURABOLOS) Panama (kordbbi lobogé: NEAFC, NAFO,
Seychelle-szigetek) SEAFO
FU LIEN No. 1 Grizia WCPFC
200800005 (ICCAT) GALA I (MANARA IIJROAGAN) | Ismeretlen (legutdbbi ismert ICCAT

lobogdk: Libia, Man sziget)

6591 (IATTC) | 20090006
(ICCAT)

GOIDAU RUEY No 1

Ismeretlen [IATTC] | (legutobbi
ismert lobogok: Belize, Costa
Rica) [ICCAT]

IATTC, ICCAT

7020126 GOOD HOPE (TOTO/SEA Nigéria (kordbbi lobogé: Belize) | CCAMLR, SEAFO
RANGER V)
6719419 GORILERO (GRAN SOL) Ismeretlen (legut6bbi ismert NEAFC, NAFO,
lobogok: Sierra Leone, Panama) | SEAFO
[NAFO] | ismeretlen [NEAFC] |
Sierra Leone (legutébbi ismert
lobogé: Panama) [SEAFO]
2009003 (ICCAT) GUNUAR MELYAN 21 I[smeretlen I0TC, ICCAT
7322926 HEAVY SEA (DUERO/KETA) Panama CCAMLR, SEAFO
5829 (IATTC) [ 200800010 HIROYOSHI 17 Indonézia IATTC, ICCAT

(ICCAT)

201000004 (ICCAT) HOOM XIANG 11 Ismeretlen (legut6bbi ismert IOTC, ICCAT
lobogé: Malajzia) [IOTC] |
Malajzia [ICCAT]

7332218 TANNIS 1 Panama [NAFO] | ismeretlen NEAFC, NAFO,
[NEAFC] | ismeretlen SEAFO

(legut6bbi ismert lobogo:
Panama) [SEAFO]

5833 (IATTC) | 200800011
(ICCAT)

JIMMY WIJAYA 35

Indonézia

IATTC, ICCAT

JINN FENG TSAIR No 1

Kinai Tajpej

WCPEC

9505 (IATTC) | 200800022
(ICCAT)

JYI LIH 88

Ismeretlen

IATTC, ICCAT

6905408 KUKO (TYPHOON-1/RUBIN) Mongdlia (korabbi lobogdk: CCAMLR, SEAFO
[CCAMLR] | TYPHOON-1 Togo, Seychelle-szigetek)
(RUBIN) [SEAFO] [CCAMLR] | Togo [SEAFO]

9037537 LANA (ZEUS/TRITON-1) Mongdlia (korabbi lobogdk: CCAMLR, SEAFO

[CCAMLR] | ZEUS (TRITON-1)
[SEAFO]

Togo, Sierra Leone) [CCAMLR]
| ismeretlen (legutobbi ismert
lobogdk: Togo, Sierra Leone)
[SEAFO]

20060007 (ICCAT)

LILA NO. 10

Ismeretlen (legutobbi ismert
lobog6: Panama)

ICCAT

7388267

LIMPOPO (ROSS/ALOS)

Ismeretlen (legut6bbi ismert
lobog6k: Togo, Ghdna)

CCAMLR, SEAFO

20100003 (ICCAT)

LINGSAR 08

Indonézia

ICCAT
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IMO (') hajéazonositd szdm/

Haj6 neve (kordbbi neve) ()

Lobogé szerinti llam (RFMO) ()

A listdra felvevg

RFMO hivatkozds RFMO ()
20040007 (ICCAT) MADURA 2 Ismeretlen ICCAT
20040008 (ICCAT) MADURA 3 Ismeretlen ICCAT
7325746 MAINE Guinea NEAFC, NAFO,

SEAFO
20060002 (ICCAT) MARIA Ismeretlen ICCAT
9435 (IATTC) | 200800006 MARTA LUCIA R Kolumbia IATTC, ICCAT

(ICCAT)

20060005 (ICCAT) MELILLA NO. 101 Ismeretlen (legutobbi ismert ICCAT
lobogé: Panama)
20060004 (ICCAT) MELILLA NO. 103 Ismeretlen (legutébbi ismert ICCAT
lobogd: Panamay)
20100005 (ICCAT) MILA A (SAMSON) Honduras ICCAT
7385174 MURTOSA Ismeretlen (legutobbi ismert NEAFC, NAFO,
lobogd: Togo) SEAFO
5883 (IATTC) MUTIARA 28 Indonézia IATTC
8721595 NEMANSKIY Ismeretlen NAFO
14613 (IATTC) NEPTUNE Grizia IATTC, WCPEC
20060003 (ICCAT) No. 101 GLORIA (GOLDEN Ismeretlen (legutébbi ismert ICCAT
LAKE) lobogé: Panama)
20060008 (ICCAT) No. 2 CHOYU Ismeretlen (legutobbi ismert ICCAT
lobogé: Honduras)
20060011 (ICCAT) No. 3 CHOYU Ismeretlen (legutébbi ismert ICCAT

lobogé: Honduras)

9230658

NORTH OCEAN (JIAN
YUAN/BOSTON-1)

Kina (kordbbi lobogdk: Gruzia,
Oroszorszag)

CCAMLR, SEAFO

20040006 (ICCAT) OCEAN DIAMOND Ismeretlen ICCAT

7826233 OCEAN LION Ismeretlen (legutobbi ismert I0TC, ICCAT
lobogd: Egyenlitdi-Guinea)

11369 (IATTC) [ 200800025 | ORCA Ismeretlen (legutébbi ismert IATTC, ICCAT

(ICCAT)

lobogé: Belize)

20060012 (ICCAT) ORIENTE NO. 7 Ismeretlen (legutobbi ismert ICCAT
lobogé: Honduras)

9404285 PARSIAN SHILA Irdn ICCAT

92 (IATTC) | 200800012 PERMATA Indonézia IATTC, ICCAT

(ICCAT)

5911 (IATTC) | 200800013 PERMATA 1 Indonézia IATTC, ICCAT

(ICCAT)

9509 (IATTC) | 200800014
(ICCAT)

PERMATA 102

Indonézia [IATTC] | ismeretlen
(legutdbbi ismert lobogé:
Indonézia) [ICCAT]

IATTC, ICCAT

93 (IATTC) | 200800026
(ICCAT)

PERMATA 138

Indonézia [IATTC] | ismeretlen
[ICCAT]

IATTC, ICCAT
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IMO (") hajéazonosit6 szdm/

Hajé neve (kordbbi neve) (%)

Lobog6 szerinti dllam (RFMO) (%)

A listdra felvevd

REMO hivatkozds REMO (2)

5813 (IATTC) [ 200800015 | PERMATA 2 Indonézia IATTC, ICCAT
(ICCAT)

5815 (IATTC) | 200800016 PERMATA 6 Indonézia IATTC, ICCAT
(ICCAT)

5907 (IATTC) [ 200800017 PERMATA 8 Indonézia IATTC, ICCAT
(ICCAT)

6706084 RED (KABOU) Panama (kordbbi lobogé: NEAFC, NAFO,

Guinea) SEAFO
6818930 REX (CONDOR/INCA) Ismeretlen (legutébbi ismert CCAMLR, SEAFO

lobogdk: Togo, Seychelle-
szigetek) [CCAMLR] | Togo
[SEAFO]

95 (IATTC) | 200800027
(ICCAT)

REYMAR 6

Ismeretlen (legutébbi ismert
lobogd: Belize)

IATTC, ICCAT

20100002 (ICCAT) RWAD 1 (MARINE 88) Omén (kordbbi lobogé: Saint ICCAT
Kitts)
8221947 SENTA (SHIN TAKARA MARU) Panama (kordbbi lobogé: WCPFC
Japin)
7322897 SIMA QIAN BARU 22 (CORVUS | Koreai Népi Demokratikus CCAMLR, SEAFO

| GALAXY) [CCAMLR] |
CORVUS [SEAFO]

Koztdrsasdig [CCAMLR] |
Panama [SEAFO]

200800004 (ICCAT) SHARON 1 (MANARA 1/ Ismeretlen (legut6bbi ismert ICCAT
POSEIDON) lobogdk: Libia, Egyesiilt
Kiralysdg)
20050001 (ICCAT) SOUTHERN STAR 136 (HSIANG | Ismeretlen (legut6bbi ismert ICCAT
CHANG) lobogé: Saint Vincent és
Grenadine-szigetek)
7347407 SUNNY JANE Ismeretlen (legut6bbi ismert NAFO
lobogd: Belize)
9405 (IATTC) | 200800028 | TA FU 1 Ismeretlen IATTC, ICCAT

(ICCAT)

13568 (IATTC) | 20090007
(ICCAT)

TCHING YE No. 6

Ismeretlen (legutobbi ismert
lobog6k: Panama, Belize)

IATTC, ICCAT

9319856

TROSKY (PALOMA V)

Kambodzsa (kordbbi lobogdk:
Namibia, Uruguay) [CCAMLR]
| ismeretlen [SEAFO]

CCAMLR, SEAFO

129 (IATTC) | 200800029
(ICCAT)

WEN TENG No. 688

Ismeretlen (legutébbi ismert
lobogé: Belize)

IATTC, ICCAT

9230672 WEST OCEAN (KIEV/DARVIN-1) [ Kina (kordbbi lobogdk: Griizia, [ CCAMLR, SEAFO
Oroszorszag)
9042001 XIONG NU BARU 33 (DRACO-1, | Koreai Népi Demokratikus CCAMLR, SEAFO

LIBERTY) [CCAMLR] | DRACO-1
[SEAFO] )

Koztarsasag [CCAMLR] |
Panama [SEAFO]

YU FONG 168 Kinai Tajpej WCPEC
2009002 (ICCAT) YU MAAN WON Ismeretlen (legut6bbi ismert I0OTC, ICCAT
lobogé: Griizia)
7321374 YUCATAN BASIN Panama (kordbbi lobogé: NEAFC, NAFO,
(ENXEMBRE/FONTE NOVA) Marokkd) SEAFO

(") Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet.
() Tovabbi informdciok az RFMO-k internetoldalain érhetdk el.”
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A BIZOTTSAG 725/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. julius 25.)

a 443[2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin a személygépkocsik szén-dioxid-
kibocsdtdsinak csokkentésére szolgdlé innovativ
eljardsinak megallapitdsirol

technoldgidk jovihagydsi és mindsitési

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a konnyd haszongépjarmtvek szén-dioxid-kibocsata-
sanak csokkentésére irdnyuld kozosségi integralt megkozelités
keretében az 1j személygépkocsikra vonatkozé kibocsatdsi kove-
telmények meghatdrozdsdrl sz6l6, 2009. dprilis 234
443[2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 12. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A CO,-kibocsdtdst csokkentS dj és korszerti jarmiitech-
nologidk fejlédésének és miel6bbi elterjedésének 6szton-
zése érdekében a 443/2009[EK rendelet lehet6vé teszi a
gyartok és a beszdllitok szdmdra, hogy a személygépko-
csik szén-dioxid-kibocsatasdnak csokkentéséhez hozzdj-
drulé bizonyos innovativ technoldgidk jévahagydsat
kérelmezzék. Ennek megfelelSen egyértelmtivé kell tenni
azokat a kritériumokat, amelyek alapjan meghatdrozhato,
hogy az emlitett rendelet értelmében mely technolégidk
mindsithetéek 6koinnovécionak.

(2) A 443/2009[EK rendelet 12. cikke (2) bekezdésének
¢) pontja szerint nem tekinthet6k O6koinnovaciénak a
személygépkocsik és a konnyl haszongépjarmiivek
CO,-kibocsdtasanak csokkentésére irdnyuld kozosségi
stratégia feliilvizsgdlatdnak eredményeir6l sz6l6, 2007.
februdr 7-i bizottsdgi kozleményben (%), valamint a 21.
szazadi versenyképes autdipari szabdlyozdsi keretrdl
sz6016, 2007. februdr 7-i bizottsdgi kozleményben (%)
vazolt unids integralt megkozelités részét képezd techno-
l6gidk, sem az unids jogszabélyok értelmében kotelezden
alkalmazandé egyéb technolégidk. Ebbe a kategéridba
tartoznak tobbek kozott — a gépjarmivek, az ezekhez
tervezett potkocsik és rendszerek, alkatrészek, valamint
onall6 miszaki egységek dltaldnos biztonsdgdra vonat-
kozé tipus-jovahagydsi el6irdsokrdl szol6, 2009. julius
134 661/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) hatdlya ald tartozé — gumiabroncsnyomads-
ellendrzé rendszerek, valamint a gumiabroncsok gordii-
16ellendlldsat és a sebességvaltdst jelz8 technoldgidk,

140., 2009.6.5., 1. o.
(2007) 19 végleges.
(2007) 22 végleges.
200., 2009.7.31,, 1. o.

HL L
COM
COM
HL L

L

illetve a gumiabroncsok gordiilGellendsat érintGen még az
izemanyag-hatékonysdg és mds lényeges paraméterek
tekintetében torténé cimkézésérdl sz616, 2009. november
251 1222/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (°) hatdlya ald tartozé technoldgidk.

Azok a technoldgidk, amelyek a piacon mdr egy ideje
széles korben rendelkezésre allnak, a 443/2009/EK
rendelet 12. cikkének értelmében véve nem tekinthet8k
innovativnak, és ezért az okoinnovacié mindsitésre sem
lehetnek jogosultak. A megfelel§ irdnyt sztonzék kiala-
kitdsa érdekében helyénval6 az adott technoldgidk piaci
penetracidjit a 443/2009/EK rendelet 11. cikke (4)
bekezdésében meghatdrozottak szerinti, szakosodott
piaci szegmens szintjére korldtozni, és referenciaévként
2009-et alapul venni. Az emlitett korldtozasokat legké-
s6bb 2015-ig feliil kell vizsgdlni.

A személygépkocsik CO,-kibocsitdsa szempontjabdl a
legnagyobb csokkentési potencidllal rendelkezd technol6-
gidk, kilondsen az innovativ hajtdstechnolégiak fejleszté-
sének elémozditdsa érdekében indokolt, hogy csak azok
a technoldgidk részesiilhessenek ebben a mindsitésben,
amelyek szervesen kapcsolédnak a jarmd kozlekedési-
személyszdllitasi funkciéjahoz és jelent8s mértékben
hozzdjarulnak a jarmd &ltaldnos energiafogyasztdsinak
javitdsdhoz. Az e rendeltetést kiegészits, vagy a gépjar-
mivezetS és az utasok kényelmének novelését szolgdld
technolégidk nem lehetnek jogosultak az okoinnovécié
mindsitésre.

A 443/2009[EK rendeletnek megfeleléen mind a gyartok,
mind a beszallitok nydjthatnak be kérelmet. A kére-
lemben hitelt érdeml8en bizonyitani kell, hogy teljes
mértékben teljesiilnek a jogosultsagi kovetelmények, vala-
mint meg kell adni az innovativ technolégidk alkalma-
zdsa révén elért CO,-csokkentés mérésének modszerét.

Az 6koinnovicié révén elérhetd CO,-csokkenés mértékét
kielégité pontossdggal meg kell tudni hatdrozni. A mérés
csak akkor lehet pontos, ha a csokkentés mértéke
legaldbb 1 g CO,/km.

Amennyiben egy adott technolégia CO,-csokkentési
potencidlja vezet6i magatartds, vagy a kérelmez$ hatds-
korén kiviil dllo, egyéb tényezdk fiiggvénye, akkor elvi-
ekben ez a technoldgia nem mindsithetd okoinnovaci-
6nak, hacsak szildrd és figgetlen statisztikai bizonyitékok
alapjan nem lehet ellendrizhets feltevéseket megfogal-
mazni az 4tlagos vezet6i magatartasrol.

() HL L 342., 2009.12.22., 46. o.
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(8) A személygépkocsik tipusjovdhagydsakor a CO,-kibo-
csatds mérésére alkalmazott standard vizsgdlati ciklus
nem tudja az egyes technoldgidkhoz tdrsithatd, Gsszes
csokkentést tandsitani. Az innovacié megfelel§ irdnya
osztonzése érdekében a teljes CO,-csokkentés mérté-
kének kiszdmitdsakor csak azt a ki nem bocsdtott
mennyiséget indokolt figyelembe venni, amelyet a stan-
dard vizsgélati ciklus nem tudott értékelni.

9 A CO,-csokkentés tandsitdsakor Ossze kell hasonlitani
ugyanazon jarmiinek az 6koinnovacios technoldgia alkal-
mazdsdval és a nélkil nyert adatait. A vizsgdlati
moédszernek ellendrizhets, megismételhet§ és osszeha-
sonlithaté méréseken kell alapulnia. Az egyenld verseny-
feltételek érdekében, és a valés viszonyokat jobban
tikkroz6, egyeztetett vezetési ciklus hidnydban a konnyd
személygépjarmiivek és haszongépjirmiivek (Euro 5 és
Euro 6) kibocsdtds tekintetében torténd tipusjovahagyd-
sar6l és a jarmjavitasi és -karbantartasi informdciok elér-
het6ségérsl szolé 715/2007[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet modositdsardl és végrehajtasardl szolo,
2008. jalius 18-i 692/2008/EK bizottsagi rendeletben (1)
meghatérozott 0j eurépai menetciklus vezetési mintdit
szitkséges kozos viszonyitdsi alapnak venni. A vizsgélati
modszert  jarmtGfékpadon végzett mérésekre, illetve
modellezésre vagy szimuldciora kell alapozni azokban
az esetekben, ahol ezek a mddszerek jobb és pontosabb
eredményeket adnak.

(100 A Bizottsignak gondoskodnia kell a vizsgdlati mddsze-
reket és a kérelmek elkészitését ismertet§ irdnymutaté-
sokrol, amelyeket azutdn a kiilonboz8 kérelmek értékelé-
sébdl nyert tapasztalatok fényében rendszeresen frissi-
tenie kell.

(11) A 443/2009/EK rendelet értelmében a kérelemhez
csatolni kell egy fuggetlen és tandsitott szervezet dltal
készitett ellendrzési jelentést is. Ez a szervezet a gépjar-
miivek és potkocsijaik, valamint az ilyen jarmdvek rend-
szereinek, alkatrészeinek és ondllé miszaki egységeinek
jovahagydsarol szolo, 2007. szeptember 5-i 2007/46/EK
irdnyelv (%) szerinti A vagy B kategérids mdszaki szolgalat
lehet. Azonban a szervezet fiiggetlenségét garantdlandd,
az emlitett irdnyelv 41. cikkének (6) bekezdésével Gssz-
hangban kijelolt miszaki szolgélatok nem tekintheték az
ezen rendelet értelmében vett fiiggetlen és tantisitott szer-
vezetnek. Az ellen6rzé jelentést kidllité szervezetnek
megfelel6 bizonyitékokkal kell szolgdlnia arra nézve,
hogy fiiggetlen a kérelmez§ véllalkozastol.

(12) Az egyes jarmtvek fajlagos szén-dioxid-csokkentésének
hatékony nyilvantartdsba vétele és ellenérzése megki-
vanja, hogy a csokkentéseket a jarmd tipusjovahagya-
sdnak részeként minGsitsék, és az Osszes csokkentés
értékét bevezessék a jarmd megfelelgségi nyilatkozataba,
osszhangban a 2007/46[EK irdnyelvvel.

() HL L 199., 2008.7.28., 1. o.
() HL L 263., 2007.10.9., 1. o.

(13) A Bizottsdg szdmdra lehetévé kell tenni, hogy eseti
jelleggel ellendrizhesse az egyes jarmivek mindsitett
osszes csokkentését. Ha a mindsitésben szerepl§ csok-
kentés kétséget kizdréan nem felel meg az adott techno-
16gidt okoinnovacionak elismerd hatdrozat alapjat képezd
csokkentés szintjének, a Bizottsdg szdmadra biztositani kell
annak lehet8ségét, hogy az atlagos fajlagos szén-dioxid-
kibocsétds kiszdmitdsakor ne vegye figyelembe a kérdéses
mindsitett CO,-csokkentést. A gyarté szdmdra ugyan-
akkor bizonyos id6t kell hagyni arra, hogy igazolja a
mindsitett értékek helytallosdgat.

(14) A kérelmezési eljards dtlathatésdgdnak biztositdsa érde-
kében osszefoglald adatokat kell kozzétenni az innovativ
technol6gidk és a vizsgélati médszerek jovdhagydsa irdnti
kérelmekrél. A jovahagyott vizsgalati médszerek leirdsat
nyilvdnosan hozzaférhet6vé kell tenni. Az Eurdpai Parla-
ment, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz valé
nyilvinos hozzéaférésrl sz6l6, 2001. médjus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben () a dokumentumokhoz valé nyilvanos hozzaférés
jogdval kapcsolatban meghatdrozott kivételek az adott
helyzetnek megfeleléen alkalmazandok.

(15 A 443/2009[EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése
kimondja, hogy a CO,-kibocsatisok mérésére vonatkozo
feliilvizsgalt eljards alkalmazdsinak kezdetétdl a tovabbi-
akban nem hagyhatok jova innovativ technolégidk az
ugyanazon rendeletben meghatdrozott eljdrds szerint.
Az ezen rendelet értelmében jévdhagyott okoinnovacids
kreditek fokozatos kivondsa érdekében ezt a rendeletet
legkésébb 2015-ig feliil kell vizsgdlni.

(16) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
az éghajlatvéltozsi bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Targy
Ez a rendelet a 443/2009/EK rendelet 12. cikke alapjdn megilla-
pitja a személygépkocsik szén-dioxid-kibocsatdsanak csokkenté-
sére szolgdld innovativ technoldgidk jévahagydsara és mindsité-
sére, valamint a jovahagyas kérelmezésére és a kérelmek értéke-
lésére vonatkozé eljrdsokat.

2. cikk
Hatily
(1) Nem tekinthet6k  innovativ  technolégidnak  a

443/2009/EK rendelet 1. cikkében emlitett integrdlt megko-
zelités részét képezd alabbi intézkedések kozé sorolt megol-
dasok:

a) légkondiciondlé rendszerek energiahatékonysdgat javité
fejlesztések;

() HL L 145., 2001.5.31., 43. o.
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b) a 661/2009/EK rendelet hatdlya ald tartozé gumiabroncs-
nyomds-ellendrzé rendszerek;

¢) a gumiabroncsok gordiilGellendsdt érintden a 661/2009/EK
rendelet és az 1222/2009/EK rendelet hatdlya ald tartozoé
technoldgidk;

d) a 661/2009/EK rendelet hatdlya ald tartozé sebességvaltds-
jelzok;

e) a bioiizemanyagok haszndlata.

(2)  Azon technoldgidkkal kapcsolatban nyujthaté be kérelem
e rendelet szerint, amelyek esetében teljesiilnek az alabbi felté-
telek:

a) a 2009-ben nyilvantartdsba vett Gsszes 1j személygépkocsi
legfeljebb 3 %-a van felszerelve az adott technoldgidval;

b) a technoldgia a jarmd hatékony mikodésétsl elvélaszt-
hatatlan elemhez kapcsolddik, és megfelel a 2007/46/EK
irdnyelvben foglaltaknak.

3. cikk
Fogalommeghatirozisok

A 443[2009/EK rendelet 2. és 3. cikkében taldlhaté meghata-
rozdsokon feliil a kovetkez8k alkalmazandok:

a) innovativ technoldgia” olyan technoldgia, illetve rokon
miszaki jellemzdkkel és tulajdonsagokkal rendelkez8 — és
kivétel nélkiil a 2. cikkben meghatdrozott hataly ald tartozo
- technolégidk olyan kombindcidja, amelyet alkalmazva a
vizsgélati médszerek egyike szerint CO,-csokkentés mutat-
hat6 ki;

b) ,beszdllité”: az innovativ technoldgidnak a gydrtdsmegfele-
18ség biztositasaért felelGs gyartdja, vagy annak az Uniéban
letelepedett, feljogositott képviselje, illetve az importdr;

¢) kérelmezd”: az a gydrt6 vagy beszillitd, aki egy adott inno-
vativ technoldgia okoinnovéacioként valé elismertetéséért
folyamodik;

d) ,okoinnovicié™ a Bizottsdg dltal e rendelet alapjan jévaha-
gyott vizsgdlati médszerrel kisért innovativ technoldgia;

e) fiiggetlen és tanusitott szervezet” a 2007[46[EK iranyelv
41. cikke (3) bekezdésének a) és b) pontja szerinti, A
vagy B kategérids mdszaki szolgilat, amely megfelel az
emlitett irdnyelv 42. cikkében meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, de amely nem tartozik az irdnyelv 41. cikkének
(6) bekezdésével Gsszhangban kijelolt mtiszaki szolgalatok
kozé.

4. cikk
A kérelem

(1)  Egy adott innovativ technoldgia 6koinnovacidként vald
elismertetése irdnti kérelmet irdsban kell benydjtani a Bizott-
saghoz. A kérelmet az osszes igazoldé dokumentummal egyiitt
elektronikus levélben vagy adathordozén is be kell nyujtani,
illetve elektronikus formdtumban fel kell tolteni egy Bizottsdg
altal kezelt szerverre. Az irdsos kérelemben tételjegyzéket kell
késziteni az igazoldsként benydjtott dokumentumokrol.

(2) A kérelemnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) a kérelmezd elérhetSségi adatai;

b) leirds az innovativ technol6gidrdl és gépjarmtibe vald beépi-
tésének madjardl, valamint igazolds arra vonatkozdan, hogy
az adott technolégia a 2. cikkben meghatdrozott hatily ald
tartozik;

¢) Osszefoglald ismertetés az innovativ technoldgidrdl, kitérve
annak igazoldsdra, hogy teljesiilnek a 2. cikk (2) bekezdé-
sében foglalt feltételek, valamint az ezen bekezdés e) pont-
jaban emlitett vizsgdlati moédszerrdl, amelyek a kérelem
Bizottsaghoz val6 beérkezésekor nyilvanossagra keriilnek;

d) az innovativ technoldgidval felszerelni kivint vagy azzal
ellathatd egyedi gépjarmivek korének hozzavetbleges jelzése,
valamint becslés az érintett gépjarmiivek CO,-kibocsatdsanak
ezen innovativ technoldgia révén elérhet§ csokkenésérdl;

e) az innovativ technoldgia nyomdn elért CO,-kibocsatdscsok-
kenés tantsitiséhoz alkalmazott modszer, illetve ha a
Bizottsdg dltal el6zetesen mér jovdhagyott médszerrdl van
sz6, az arra valé hivatkozds;

f) bizonyitékok az aldbbiak tanisitdsdra:

i. az innovativ technoldgia révén elért kibocsatascsokkentés
megfelel a 9. cikk (1) bekezdésében meghatirozott
kiiszobértéknek, a technolégia idével bekovetkezd eset-
leges mingségromlasaval is szdmolva;

ii. az innovativ technoldgia az ezen rendelet 9. cikkének (2)
bekezdésében meghatirozottak szerint nem relevns a
CO,-kibocsdtds mérésére alkalmazott, a 443/2009/EK
rendelet 12. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett
standard vizsgélati ciklus szempontjabdl;

iii. a kérelmezg a 9. cikk (3) bekezdésében foglaltak szerint
elszdmoltathaté az innovativ technoldgia révén elérhetd
CO,-kibocsatdcsokkentésért;

g) egy fuggetlen és tantsitott szervezet dltal készitett ellendrzési
jelentés, a 7. cikkben meghatdrozottak szerint.
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5. cikk
A viszonyitisi alapul vett gépjirmii és az oOkoinnovativ
gépjarmi
(1) A kérelmez§ a 8. cikkben emlitett CO,-kibocsitds tant-
sitdsa céljabol:

a) kijelol egy olyan gépjarmivet, amelyet elldt az adott inno-
vativ technoldgidval (6koinnovativ gépjarmdi);

b) kijelol egy masik gépjarmivet, amely az adott innovativ tech-
noldgia alkalmazdsin kivil minden egyéb tekintetben
megegyezik az okoinnovativ gépjarmtivel (viszonyitdsi alapul
vett gépjarmd).

(2)  Amennyiben a kérelmezd tgy itéli meg, hogy a 8. és a
9. cikkben emlitett informdciok helytallésagat az e cikk (1)
bekezdésében szerepld viszonyitdsi alapul vett gépjarmd és
okoinnovativ gépjarmd kijelolése nélkiil is bizonyitani tudja,
kérelmében részletesen ald kell tdmasztania ezt a kovetkezte-
tését, ismertetve az azonos eredményre vezetd, alternativ
modszert.

6. cikk
Vizsgélati médszer

(1) A 4. cikk (2) bekezdésének e) pontjdban emlitett vizs-
gélati médszernek ellendrizhetd, megismételhets és osszehason-
lithaté eredményeket kell produkilnia, és megvaldsithat6
modon, szildrd statisztikai szignifikanciaval kell tudnia bizonyi-
tani a vizsgalt innovativ technoldgia CO,-kibocsatdscsokkentési
hozadékait, adott esetben mds oOkoinnovaciés megolddsok
kolesonhatdsanak figyelembevételével.

(2) A Bizottsdg irdinymutatast tesz kozzé az (1) bekezdésben
emlitett kovetelményeknek megfelels, potencidlisan innovativ
technolégidk vizsgélatdra szolgdlé modszerek meghatdrozdsardl.

7. cikk
Ellendrzési jelentés

(1) A 4. cikk (2) bekezdésének g) pontjaban emlitett ellen-
Srzési jelentést fuggetlen és tandisitott szervezetnek kell elkészi-
tenie, amely nem része a kérelmezd villalkozdsnak, és azzal
semmilyen egyéb kapcsolatban nem 4ll.

(2) Az ellendrzési jelentés elkészitésének céljabdl a fiiggetlen
és tanusitott szervezet:

a) ellendrzi a 2. cikk (2) bekezdésében foglalt jogosultsdgi kove-
telmények teljesiilését;

=

ellendrzi, hogy a 4. cikk (2) bekezdésének f) pontja szerint
megadott informdciok megfelelnek-e a 9. cikkben meghatd-
rozott kritériumoknak;

¢) ellendrzi, hogy a 4. cikk (2) bekezdésének e) pontjdban emli-
tett vizsgalati modszer alkalmas-e az innovativ technoldgia
révén a 4. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban emlitett

gépjarmiivek vonatkozdsdban elérhet6 CO,-kibocsdtdscsok-
kentés hitelesitésére, és megfelel-e a 6. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott minimumkévetelményeknek;

&

ellendrzi, hogy a vizsgdlt innovativ technologia Gsszeegyez-
tethetG-e a gépjarmii tipusjévdhagyasdhoz meghatdrozott
vonatkozo koévetelményekkel;

e) nyilatkozatban jelenti ki, hogy megfelel az ezen cikk (1)
bekezdésében rogzitett kovetelménynek.

(3) A CO,-csokkentés 11. cikk szerinti mindsitéséhez a
fuggetlen és tantsitott szervezet — a gyartd kérésére — jelentést
készit az ugyanazon tipusu, véltozati vagy kiviteld gépjarmd-
vekbe szerelt tobb okoinnovaciés megoldads kozotti kolesonha-
tasokrol.

A jelentés ezen kolcsonhatdsok figyelembevételével hatdrozza
meg az egyes okoinnoviciés megolddsokbdl ered CO,-csok-
kentés mértékét.

8. cikk
A COykibocsétds taniisitdsa

(1) A 4. cikk (2) bekezdésének d) pontjdval osszhangban
feltiintetett egyedi gépjarmiivek megfelel§ szamd jellemzd
darabja kapcsdn az aldbbi CO,-kibocsatast kell tandsitani:

a) a viszonyitdsi alapul vett gépjarminek és a mikodd inno-
vativ technoldgidval felszerelt okoinnovativ gépjirmiinek a
4. cikk (2) bekezdésének e) pontjdban emlitett modszer alkal-
mazasaval mért CO,-kibocsatdsa;

b) a viszonyitdsi alapul vett gépjarmtinek és a mtikodd inno-
vativ technoldgidval felszerelt 6koinnovativ gépjirmiinek a
443[2009[EK rendelet 12. cikke (2) bekezdésének c) pont-
jaban emlitett standard vizsgdlati ciklus alkalmazasdval mért
CO,-kibocsétasa.

Az els6 albekezdés a) és b) pontja szerinti CO,-kibocsétdst az
oOsszes vizsgilat esetében azonos vizsgdlati feltételek mellett kell
tandsitani.

(2) Az egyes gépjarmiivekre vetitett dsszes csokkentés az (1)
bekezdés elsg albekezdésének a) pontja szerint tandsitott kibo-
csatasok kiilonbségével egyenld.

Ha az (1) bekezdés elsé albekezdésének b) pontja alapjan tand-
sitott kibocsatdsok eltérnek, a kiilonbséget le kell vonni az (1)
bekezdés els albekezdésének a) pontja szerint tandsitott Gsszes
csokkentés értékébsl.

9. cikk
Jogosultsigi kovetelmények

(1) Az innovativ technoldgia alkalmazdsival legaldbb
1 g CO,/km mértékd csokkentést kell elérni. Akkor tekinthetd
teljesitettnek ez a kiiszobérték, ha az innovativ technoldgidbol
eredd, a 8. cikk (2) bekezdésének megfelelGen tandsitott dsszes
csokkentés legaldbb 1 g CO,/km.
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(2)  Amennyiben egy adott innovativ technologidbol eredd
Osszes csokkentés nem tartalmaz a 8. cikk (2) bekezdése szerinti
standard vizsgdlati ciklus kapcsdn tanusitott csokkentést, az
innovativ technoldgia a standard vizsgalati ciklus szempontjabodl
nem tekinthetd relevansnak.

(3) Az innovativ technoldgidnak a 4. cikk (2) bekezdésének
b) pontjaban emlitett mdszaki leirdsiban a sziikséges mértékig
ki kell térni annak tanusitdsdra, hogy a technoldgia CO,-csok-
kentési teljesitménye nem mulik a kérelmez6td] fuggetlen bedl-
litdsokon vagy opcibkon.

Ha a leirds feltételezéseken alapul, akkor azoknak — és az Unién
beliili dltaldnos alkalmazhatésdguknak — szildrd és fiiggetlen
statisztikai bizonyitékokra kell éptilniiik és ellendrizhetSeknek
kell lenniiik.

10. cikk
Az 6koinnoviciés kérelmek értékelése

(1) A kérelem beérkezésekor a Bizottsdg kozzéteszi az adott
innovativ technoldgia és a 4. cikk (2) bekezdésének c) pontjdban
emlitett vizsgélati modszer Gsszefoglald ismertetését.

(2) A Bizottsag értékeli a kérelmet, és annak hidnytalan beér-
kezésétSl szamitott kilenc hénapon belil 6koinnovacioként
jovéhagyja az abban szereplS innovativ technoldgidt és vizs-
gilati moddszert, kivéve, ha kifogds meriil fel a technoldgia
ilyen mindsitését vagy a vizsgdlati médszer alkalmassdgat ille-
ten.

Az innovativ technoldgia okoinnovaciokénti jovahagydasarol
sz0l6  hatdrozat megadja a CO,-csokkentés e rendelet
11. cikke szerinti mindsitéséhez sziikséges informdcidkat az
1049/2001/EK rendeletben a dokumentumokhoz valé nyil-
vanos hozzaférés jogaval kapcsolatban meghatdrozott kivételek
alkalmazdsaval.

(3) A Bizottsag el6irhatja a javasolt vizsgdlati médszer médo-
sitasat, de a kérelmezg dltal javasolttdl eltéré jévahagyott vizs-
gélati mddszer alkalmazdsit is el6irhatja. A kérelmezgvel egyez-
tetni kell a javasolt médositasokrdl vagy a vizsgalati modszer
megvalasztasarol.

(4) Az értékelési idGszak ot hoénappal meghosszabbithatd
abban az esetben, ha a Bizottsdg — az innovativ technoldgia
vagy a kapcsolddd vizsgdlati médszer Osszetettsége, illetve a
kérelem terjedelme és tartalma miatt — a rendelkezésre all6
kilenc hoénapos idSkereten beliil nem tudja megfelelGen érté-
kelni a kérelmet.

A Bizottsdg a kérelem beérkezésétsl szdmitott 40 napon beliil
értesiti a kérelmez6t az értékelési idGszak esetleges meghoss-
zabbitdsarol.

11. cikk
Az 6koinnoviciébdl eredd CO,-csokkentés mindsitése

(1)  Annak a gyarténak, aki a fajlagos kibocsatasi célérték
teljesitése céljabdl élni kivan az dtlagos fajlagos szén-dioxid-
kibocsatas okoinnovaciébdl adédd  csokkentésének lehetd-
ségével, a 2007/46[EK irdnyelv szerinti jovdhagy6 hatdsighoz
EK-tipusbizonyitvany irdnti kérelmet kell benydjtania az adott
okoinnovacids technoldgiaval felszerelt gépjarmt vonatkoza-
sdban. A kérelemben — a 2007/46[EK irdnyelv 6. cikkében
meghatdrozott informdcidkat megadé dokumentumokon tdlme-
nden — hivatkozni kell az e rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
megfelelGen jovdhagyott 6koinnovaciéra vonatkozd bizottsagi
hatérozatra.

(2) Az okoinnovécié ezen rendelet 8. cikke szerint tandsitott
CO,-csokkentésének mindsitett mértékét kilon meg kell hatd-
rozni a tipus-jovdhagydsi dokumentdcioban és a 2007/46/EK
irdnyelv szerinti megfelel6ségi nyilatkozatban, mégpedig a
miszaki szolgalatok altal a jovahagyott vizsgalati modszerekkel
és az emlitett irdnyelv 11. cikkének megfelelGen elvégzett vizs-
gélatok alapjan.

Ha egy adott tipusti, valtozati vagy kiviteld gépjarmd 6koinno-
vacios CO,-csokkentése nem éri el a 9. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott kiiszobértéket, a csokkentés nem mindsithetd.

(3) A tobb okoinnovdcids technoldgidval is felszerelt
jarmiivek esetében a CO,-csokkentést minden egyes technoldgia
vonatkozdsdban kiilon tantisitani kell a 8. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott eljardsnak megfelel6en. A jarmd mindsitése
céljdbol megallapitott osszes CO,-csokkentés az egyes 6koinno-
vaciés technologidkra a 8. cikk (2) bekezdése szerint megalla-
pitott csokkentések Gsszege.

(4)  Ahol a gépjarmtibe szerelt kilonb6z6 oOkoinnovacids
megolddsok egymdstdl nyilvanvaldan eltérd jellege miatt nem
lehet kizdrni azok kolcsonhatdsdt, a gyarténak ezt kérelmében
jeleznie kell a jovdhagy6é hatdsag felé, mellékelve egy, a
fiiggetlen és tandsitott szervezet dltal készitett, a 7. cikk (3)
bekezdésében emlitett jelentést a kolcsonhatds okoinnovaciobol
eredd CO,-csokkentésre gyakorolt hatdsairdl.

Amennyiben e kolcsonhatds eredményeképpen az Gsszes csok-
kentés kisebb mint az 1 g CO,/km és az 6koinnovaciés megol-
ddsok szdmdnak szorzata, az Osszes csokkentésnek az e cikk (3)
bekezdése szerinti kiszdmitdsakor csak azok az oOkoinnovdcids
csokkentések veendSk figyelembe, amelyek megfelelnek a
9. cikk (1) bekezdésében rogzitett kiiszobértéknek.

12. cikk
A mindsitések feliilvizsgélata

(1) A Bizottsdg feladata eseti alapon ellendrizni az egyes
gépjarmiivekhez rendelt mindsitések és CO,-csokkentések hely-
tall6sagat.
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Amennyiben a Bizottsag eltérést talal a mindsitett CO,-csokken-
tések és a relevans vizsgdlati médszerrel vagy modszerekkel
dltala ellendrzott csokkentések értéke kozott, arrdl értesiti a
gyartot.

A gyérténak ezen értesités kézhezvételétSl szamitott 60 napon
beliil lehetSsége van a mindsitett CO,-csokkentések pontossdgat
tanusité bizonyitékokat eljuttatni a Bizottsighoz. A Bizottsdg
kérésére mellékelni kell a 7. cikk (3) bekezdésében emlitett, a
killonboz8 okoinnovaciés megolddsok kozotti kolesonhatdsrol
sz6l6 jelentést is.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett bizonyitékokat
a gyarté nem tudja a megadott hatdrid6n belil eljuttatni a
Bizottsdgnak, illetve azok bizonyité ereje nem kielégits, a
Bizottsdg donthet tgy, hogy a kovetkez$ naptdri évben az
adott gyarté vonatkozdsiban az dtlagos fajlagos szén-dioxid-
kibocsatds kiszdmitdsakor nem veszi figyelembe a kérdéses
mindsitett CO,-csokkentést.

(3) Az a gyart6, akinek mindsitett CO,-csokkentését a tovab-
biakban mdr nem veszik szdmitdsba, a 11. cikkben rogzitett

;;;;;

eljarasnak megfelel6en @j minGsitési kérelmet nydujthat be az
érintett gépjarmiivekre vonatkozdan.

13. cikk
Az informdcidk kozzététele

Ha egy kérelmezd az ezen rendelet értelmében benyjtott
adatok bizalmas kezelését kéri, meg kell indokolnia, hogy
miért tartja alkalmazandénak az 1049/2001/EK rendelet
4. cikkében foglalt kivételek valamelyikét.

14. cikk
Feliilvizsgalat

Ezt a rendeletet, valamint az alkalmazdsdval jévahagyott okoin-
novaciokat legkésébb 2015. december 31-ig feliil kell vizsglni.

15. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 726/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 25.)

az 543[2011/EU végrehajtisi rendeletnek az almdra kivetett kiegészitG vam kiiszobszintjei
tekintetében torténd maédositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz0l6 rendelet) (1) és kiilonosen annak 4. cikkével Ossze-
fuggésben értelmezett 143. cikke b) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak
a megallapitdsardl szol6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (3) rendelkezik a XVIIL
mellékletében felsorolt termékek behozataldnak feliigyele-
térdl. Ezt a feliigyeletet a K6zosségi Vamkodex létrehoza-
sar6l szo0l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsara
vonatkoz6 rendelkezések megdllapitdsardl sz6lo, 1993.
julius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet }) 308d.
cikkében meghatdrozott szabdlyoknak megfelelGen kell
gyakorolni.

(20 A tobboldald  kereskedelmi tdrgyaldsok uruguayi
forduléjan megkotott mezdgazdasagi megdllapodds (*)

5. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban és a 2008., a
2009. és a 2010. évre vonatkozoan rendelkezésre allo
legfrissebb adatok fényében indokolt kiigazitani az
almdra kivetett kiegészit6 vam kiiszobszintjét.

(3) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendeletet ezért ennek
megfeleléen moédositani kell.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet XVIIL mellékletének
helyébe az e rendelet mellékletében taldlhaté szoveg 1ép.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2011. szeptember 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

299., 2007.11.16., 1. o.
157., 2011.6.15,, 1. o.

253, 1993.10.11,, 1. o.
336., 1994.12.23,, 22. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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,XVIII. MELLEKLET
KIEGESZITO BEHOZATALI VAMOK: IV. CiM, L. FEJEZET, 2. SZAKASZ
A Kombinalt Nomenklattra értelmezésére vonatkozé szabélyok sérelme nélkiil a termékek megnevezése csupdn tdjékoz-
tatd jellegtinek tekintendd. E melléklet alkalmazdsdban a kiegészité vamok alkalmazdsi korét az e rendelet elfogaddsdnak
idépontjdban érvényes KN-kédok alkalmazasi kore hatdrozza meg.

Tételszdm KN-kéd Arumegnevezés Alkalmazasi id6szak Kﬁ(sti?:;saz)im
78.0015 0702 00 00 Paradicsom oktober 1-jét6l mdjus 31-ig 481 625
78.0020 junius 1-jét6l szeptember 30-ig 44251
78.0065 0707 00 05 Uborka méjus 1-jét6l oktober 31-ig 31289
78.0075 november 1-jét6l dprilis 30-ig 26 583
78.0085 0709 90 80 Articsoka november 1-jét8l jlnius 30-ig 17 258
78.0100 0709 90 70 Cukkini janudr 1-jét6l december 31-ig 57 955
78.0110 080510 20 Narancs december 1-jét6l méjus 31-ig 368 535
78.0120 080520 10 Clementine november 1-jét6l februdr végéig 175110
78.0130 0805 20 30 Mandarin (ideértve a tangerine és a [ november 1-jétdl februdr végéig 115 625

0805 20 50 satsuma fajtdt is); wilking és hasonlé

0805 20 70 citrushibridek

0805 20 90
78.0155 080550 10 Citrom jonius 1-jét6l december 31-ig 346 366
78.0160 janudr 1-jét6l méjus 31-ig 88 090
78.0170 0806 10 10 Csemegesz6l6 julius 21-t8l november 20-ig 80 588
78.0175 0808 10 80 Alma janudr 1-jétSl augusztus 31-ig 700 556
78.0180 szeptember 1-jét6] december 31-ig 65039
78.0220 0808 20 50 Korte janudr 1-jétSl dprilis 30-ig 229 646
78.0235 jalius 1-jét6l december 31-ig 35541
78.0250 0809 10 00 Kajszibarack junius 1-jétél jalius 31-ig 5794
78.0265 0809 20 95 Cseresznyefélék a meggy kivételével méjus 21-t6l augusztus 10-ig 30783
78.0270 0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint is junius 11-t6l szeptember 30-ig 5613
78.0280 0809 40 05 Szilva junius 11-t8l szeptember 30-ig 10 293”
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A BIZOTTSAG 727/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megélla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtdsi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet a
XVI. mellékletének A. részében szereplS termékek és idGszakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjdn a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 26-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 41,0
77 41,0

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

070990 70 TR 110,8
77 110,8

0805 50 10 AR 70,1
TR 62,0

Uy 62,6

ZA 95,3

77 72,5

0806 10 10 CL 54,3
EG 164,4

MA 124,1

TN 2233

TR 177,7

ZA 62,8

77 134,4

0808 10 80 AR 156,7
BR 86,3

CL 91,7

CN 62,9

NZ 114,6

Us 89,9

ZA 88,2

77 98,6

0808 20 50 AR 80,0
CL 90,5

CN 56,7

NZ 148,5

ZA 103,9

77 95,9

0809 10 00 TR 1839
77 183,9

0809 20 95 TR 277,9
77 2779

0809 30 TR 170,0
77 170,0

0809 40 05 BA 51,4
EC 64,7

XS 66,1

77 60,7

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14.,, 19. o.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
.27 jelentése ,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 728/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 25.)

a cukoridgazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészitG importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz016, 2007.  oktéber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdasodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet (}) a 2010/11-es
gazdasigi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyad6
drakat és kiegészit6 importvaimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 722/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabdlyokkal Gssz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazandé irdnyadé
draknak és kiegészit6 vdmoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint modosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. jalius 26-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 193, 2011.7.23., 24. o.
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A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészitG importvamok 2011. jilius 26-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KNKkod Az adott termék nettd IOQ kg-jara Az adott terr‘nék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyadd ar Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 1110 (Y) 51,31 0,00
1701 11 90 (1) 51,31 0,00
17011210 (Y 51,31 0,00
17011290 (1 51,31 0,00
1701 91 00 (%) 56,48 0,53
17019910 (3 56,48 0,00
1701 9990 (3 56,48 0,00
170290 95 (%) 0,56 0,19

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 18.)

az Eurépai Unié Kozszolgilati Torvényszéke birdinak kinevezésérdl

(2011/459/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
killonosen annak 257. cikke negyedik bekezdésére,

mivel:

(1)  Stéphane GERVASONI, Paul J. MAHONEY és Harissios
TAGARAS, az Eurdpai Uni6é Kozszolgélati Torvényszéke
(a tovabbiakban: Kozszolgdlati Torvényszék) birdinak
hivatali ideje 2011. szeptember 30-dn lejar.

(2)  Nyilvanos palyézati felhivést (') tettek kozzé a Kozszol-
gélati Torvényszék hdrom birdjanak hatéves idGtartamra
torténd kinevezése céljabol.

(3) Az Eurdpai Uni6é Birésdga alapokmdnya 3. jegyzkony-
vének I. melléklete 3. cikkének (3) bekezdése szerinti
bizottsdg 2011. janudr 13-dn és 14-én, mdrcius 3-4n és
4-én, valamint mdrcius 22-én {lésezett. Munkdjdnak
végeztével a bizottsdg véleményt nyilvanitott arrdl, hogy
a jeloltek megfelelnek-e a Kozszolgdlati Torvényszék birdi
tisztségének betoltéséhez szitkséges kovetelményeknek, és
ezen véleményéhez csatolta a legmegfelel6bb magas
szint(i tapasztalattal rendelkez§ jeloltek listdjat.

(4 A fent emlitett jeloltek listdjan szerepl§ személyek koziil
ezért ki kell nevezni hdrmat a 2011. oktéber 1-jétSl
2017. szeptember 30-ig terjed§ idGszakra, iigyelve a
Kozszolgalati Torvényszék kiegyenstilyozott dsszetételére,

() HL C 163., 2010.6.23., 13. o.

mind a tagallamok allampolgdrainak a lehetd legszélesebb
foldrajzi teriileten alapulé kivdlasztdsat, mind pedig a
nemzeti jogrendszerek képviseletét illetGen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs a 2011. oktober 1-jét6l 2017. szeptember 30-ig
terjedd idGszakra a kovetkez$ személyeket nevezi ki az Eurdpai
Unié Kozszolgdlati Torvényszéke birdiva:
— René BARENTS
— Kieran BRADLEY

— Ezio PERILLO

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. DOWGIELEWICZ
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A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 19.)

a Régidk Bizottsiga egy svéd pottagjinak kinevezésérdl

(2011/460/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerz8désre és
killonosen annak 305. cikkére,

tekintettel a svéd kormdny javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2009. december 22-én, illetve 2010. janudr
18-4n elfogadta a Régidk Bizottsdga tagjainak és pottag-
jainak a 2010. janudr 26-t6l 2015. janudr 25-ig tartd
id@szakra torténd kinevezésérdl szolo 2009/1014/EU (1)
és 2010/29/EU (* hatdrozatot.

(2)  Carin JAMTIN hivatali idejének lejartat kovetSen a Régidk
Bizottsdga egy poéttagjanak helye megiiresedett,

() HL L 348., 2009.12.29., 22. o.
() HL L 12, 2010.1.19., 11. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs a Régiok Bizottsdga péttagjanak a hivatali id6 hdtra-
1év6 részére, azaz 2015. janudr 25-ig a kovetkezd személyt
nevezi ki:

— Roger MOGERT, Ledamot i kommunfullmdktige, Stockholms
kommun.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatdlyba.
Kelt Briisszelben, 2011. jalius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. SAWICKI
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L 194/33

A TANACS HATAROZATA
(2011. julius 19.)

a Régidk Bizottsiga egy ciprusi tagjinak és egy ciprusi péttagjinak kinevezésérél

(2011/461/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl sz016 szerzSdésre és
killonosen annak 305. cikkére,

tekintettel a ciprusi kormdny javaslatira,
mivel:

(1) A Tandcs 2009. december 22-én, illetve 2010. janudr 18-
an elfogadta a Régiok Bizottsdga tagjainak és pottagjainak
a 2010. janudr 26-t6l 2015. janudr 25-ig tart6 idGszakra
torténd  kinevezésérél sz6lo 2009/1014/EU (')  és
2010/29/EU (?) hatdrozatot.

(2)  Christos MESSIS hivatali idejének lejartdt kovetSen a
Régidk Bizottsdga egy tagjanak helye megiiresedett.
Charalambos PITTAS-nak a Régidk Bizottsdga tagjdvé
torténd kinevezését kovetGen egy pottag helye megiirese-
dett,

() HL L 348., 2009.12.29., 22. o.
() HL L 12., 2010.1.19., 11. o.

ELFOGADTA A KOVETKEZO HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hdtralévs részére, azaz 2015. janudr
25-ig, a Régidk Bizottsigdba a kovetkezs személyeket nevezi
ki:
a) tagként:

— Charalambos PITTAS, Afuapyos Mopgpou,
valamint
b) péttagként:

— Andreas HADZILOIZOU, Afjpapyoc Ayiou Aopetiou.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. SAWICKI
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. jalius 25.)

két, az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléseknek és oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéseknek az
510/2006/EK tandcsi rendeletben elSirt nyilvintartisiba torténé bejegyzésre irdnyulé kérelem
elutasitisir6l (Eilenburger Sachsenquelle [OEM]), (Eilenburger Sanusquelle [OEM])

(az értesités a C(2011) 5251. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii szdveg hiteles)

(2011/462/EV)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (2) A fentiek alapjén az e hatdrozat mellékletében szerepld
két elnevezés bejegyzése iranti kérelmeket el kell utasi-
tani.

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzddésre,
(3) Az e hatdrozatban foglalt intézkedések Osszhangban
vannak az Oltalom Alatt All6 Foldrajzi Jelzések és Eredet-

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi megjelolések Alland6 Bizottsdgdnak véleményével,
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
mércius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

annak 6. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére,
1. cikk

Az e hatdrozat mellékletében szereplS elnevezések bejegyzése

mivel: P Py .
irdnti kérelmek elutasitdsra keriilnek.

(1) Németorszdg 1999. november 5-én a 2081/92/EGK 2. cikk
tandcsi rendelet (%) 5. cikke alapjdn két kérelmet nytjtott Ennek a hatdrozatnak a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg a
be a Bizottsighoz a mellékletben szereplS két, dsvany- cimzettje.
vizet jelold elnevezés bejegyzése céljdbol. Ezek az elneve-
zések azonban nem szerepelnek azon természetes
dsvanyvizek jegyzékében (%), amelyeket a tagdllamok a
természetes dsvanyvizek kinyerésérgl és forgalmazasardl
sz616, 2009. janius 18-i 2009/54/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (4) 1. cikkével osszhangban elismertek. a Bizottsdg részérdl
Kovetkezésképpen nem tekinthet§ tigy, hogy ezeket az _
elnevezéseket a bels§ piacon értékesithet§ dsvanyvizként Dacian CIOLOS
elismerték, ezért nem helyénvalé bejegyezni Gket. a Bizottsdg tagja

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 25-én.

L 93, 2006.3.31., 12. o.
L 208, 1992.7.24, 1. o.
C 54, 2009.3.7., 7. o.

L 164., 2009.6.26., 45. o.



2011.7.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 194/35

MELLEKLET

Természetes dsvanyvizek és forrdsvizek

NEMETORSZAG
Eilenburger Sachsenquelle

Eilenburger Sanusquelle
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2011.7.26.

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2011. jalius 25.)

a 2008. év vonatkozdsiban a Specidlis Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Csatlakozdsi Program
(SAPARD) keretében finanszirozott kiaddsok tekintetében Bulgiria és Romdnia dltal benyjtott
szamlik elszimoldsarél

(az értesités a C(2011) 5183. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a bolgdr és a romdn nyelvii széveg hiteles)

(2011/463[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérsl sz6lé szerzSdésre,

tekintettel a csatlakozni szdndékozd kozép- és kelet-eurdpai
orszdgok elécsatlakozdsi mezGgazdasigi és vidékfejlesztési intéz-
kedéseinek az elécsatlakozdsi idGszakban torténd kozosségi
tdmogatdsdr6l szolo, 1999. janius 21-i 1268/99/EK tanacsi
rendeletre (1),

tekintettel a csatlakozni szdndékozd kozép- és kelet-eurdpai
orszdgok elécsatlakozdsi mezGgazdasagi és vidékfejlesztési intéz-
kedéseinek az el6csatlakozdsi idGszakban torténd kozosségi
tdmogatdsdro6l sz6l6 1268/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtd-
sdra vonatkoz6 pénziigyi rendelkezések megéllapitdsdr6l szolo,
2000. janius 7-i 2222/2000/EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 13. cikkére,

tekintettel a Bulgdridval 2000. december 18-dn megkotott
tobbéves finanszirozdsi megdllapoddsra és kiilonosen annak
melléklete A. szakaszdnak 11. cikkére,

tekintettel a Romdnidval 2001. februdr 2-dn megkotott tobbéves
finanszirozasi megallapoddsra és kiilonosen annak melléklete A.
szakaszdnak 11. cikkére,

tekintettel a SAPARD-program alapjan kotott tobbéves finan-
szirozdsi megallapoddsokkal és éves finanszirozdsi megéllapoda-
sokkal kapcsolatos intézkedésekrdl, valamint a SAPARD-prog-
ramrdl a vidékfejlesztésre torténd dttérésr6l szolo, 2007.
maércius 8-i 248/2007[EK bizottsdgi rendeletre (), Osszefiig-
gésben a rendelet II. mellékletének 1. pontjdban emlitett
tobbéves finanszirozdsi megdllapoddsokkal és kiilondsen azok
melléklete A. szakaszdnak 11. cikkével,

a mezbgazdasdgi alapok bizottsdgdval valdé konzultdcibt kove-
t6en,

mivel:

(1) A Bizottsdig az Eurépai Unié nevében a Specidlis
Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Csatlakozdsi Program

HL L 161., 1999.6.26., 87. o.
() HL L 253., 2000.10.7., 5. o.
HL L 69., 2007.3.9., 5. o.

(SAPARD) végrehajtasanak technikai, jogi és kozigazga-
tasi kereteit meghatdrozé tobbéves finanszirozasi megal-
lapodésokat (MAFA-k) kotott Bulgdridval és Romdnidval.

A MAFA-k melléklete A. szakaszanak 11. cikke értel-
mében a Bizottsdg hatdrozatot hoz a szdmlék elszdmola-
sar6l. Az emlitett rendelkezés a 248/2007/EK rendelet
értelmében tovabbra is alkalmazandé Bulgdridra és
Romdnidra.

A kedvezményezett orszagok szdmdra az el6irt doku-
mentumok Bizottsdgnak torténd megkiildésére rendelke-
zésre all6 hatdriddk lejartak.

Tekintettel arra, hogy Bulgdria esetében a MAFA
5. cikkének (2) bekezdése szerinti éves szdmldk benyd;j-
tisa késedelmesen tortént, tovdbbd azokat a nemzeti
programengedélyezé az allami intézkedések ellendrzési
mechanizmusai kapcsdn azonositott szdmottevs hidnyos-
sagok miatt érvénytelennek nyilvanitotta, valamint az
igazol6 szerv tovabbi munkdjinak eredménye is varat
még magdra, Romdnia esetében pedig az éves szdmldk
bemutatdsdra megszabott hatdrid6 tullépése miatt, vala-
mint azért, mert még nem zdrult le az orszdgtdl kért
kiegészitd informadciok feliilvizsgélata, a Bizottsdg 2009.
szeptember 30-i C(2009) 7496 hatdrozatdban ugy
dontott, hogy a 2008. pénziigyi év tekintetében teljesitett
kiaddsok vonatkozdsiban nem zdrja le a Bulgdria és
Romdnia teriiletén talalhat6 SAPARD-iigynokségek éves
szamldit.

Id6kozben a Bizottsdg megkapta a vdrt informdciokat, igy
tovabbi bizonyossagot tudott szerezni. Az elvégzett
kiegészits ellenSrzések alapjan a Bizottsig mdar hatd-
rozatot tud hozni az érintett bulgdriai és romadniai
SAPARD-iigynokségek dltal benydijtott szamldk teljes-
ségérél, pontossdgarol és valosagnak megfelelésérdl.

E hatdrozat elfogaddsdra szdmviteli informdciok alapjin
keril sor. E hatdrozat nem sérti a Bizottsdg azon
jogat, hogy a kés6bbickben ugy donthessen, hogy a
2222[2000[EK rendeletnek nem megfeleld kiaddsokat
kizérja az uni6s finanszirozasbdl,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bulgdaria és Roménia teriiletén elhelyezked§ SAPARD-iigynok-
ségeknek a 2008. év vonatkozdsdban az Eurdpai Unié dltalinos
koltségvetésébdl finanszirozott kiaddsokat érint6 szdmlai elsza-
molasra keriilnek.

2. cikk

A melléklet megéllapitja azokat a 2008. pénziigyi évre vonat-
koz6é — a 2008. december 31-i dllapot szerinti — kiaddsokat és
EU-t6l kapott tdmogatdsokat, valamint a 2008. december 31-én

a kedvezményezett orszdgok altal kezelt azon unids eszkdzoket,
amelyek elszdmoldsa e hatdrozattal torténik.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Bolgdr Koztdrsasig és Romdnia a
cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 25-én.
a Bizottsdg részérdl

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET

Kiaddsok és az EU-t6l kapott tdmogatdsok a 2008. pénziigyi év vonatkozdsidban (minden 6sszeg EUR-ban) a 2008.12.31-i dllapot szerint

D2 bevallds Az e hatdrozattal Behajtandé vagy kifizetendd
. . Uniés hozzdjarulds Az e hatdrozattal elszamolt e i . L Az EU-t6l kapott J 0 vagy
Kedvezményezett orszdg - PN elkiilonitett unids b + ¢ Gsszesen Kiigazitdsok . . kiilonbozet
2008. unids hozzdjrulds hozzaiaruld tamogatdsok (D1) (1) P
PN ozzdjirulds 2008. pénziigyi év (%)
pénziigyi év
a b c d e f g=d-e-f
Bulgdria 37922 598,86 37 922 598,86 0,00 37 922 598,86 - 41 835,28 (9 37 964 434,08 0,06
Romadnia 187 238 127,96 187 238 127,96 0,00 187 238 127,96 1052775,38 (%) 186 185 352,56 0,02

(") A Bizottsag dltal 2008 és 2009 sordn, a 2008-ban bevallott kiaddsok vonatkozdsaban teljesitett visszafizetések.
(3) A bolgdr nemzeti programengedélyez8 kezdeményezésére 2008 vonatkozdsiban a D2 bevalldsbdl, 2009 vonatkozdsiban pedig a D1 38 bevalldsbél levont kiaddsok; az Gsszeg egy, az OLAF dltal nyomon kovetett projektnek felel meg,
ahol 2009 dprilisiban szabdlytalansagokat taldltak.
(%) Az 1052 775,38 EUR 0sszeg a kovetkezokbdl all ossze: 1 049 233,75 EUR 6sszegd, Bizottsdg dltali kiigazitds a romdn hatdsdgok bevalldsdban (D1 37) a cselekvési terv végrehajtdsa keretében elvégzett ismételt ellenSrzés eredményeként
tdmogatdsra nem jogosultként szerepl$ kiaddsok alapjdn, és a romdn hatésdgok 3 541,63 EUR osszegli, 2008 sordn a D1 bevalldsokon keresztiil (D1 34 és D1 35) végrehajtott korrekciok.
() Ezek kerekitésbdl ad6do kiilonbozetek.

A kedvezményezett orszigok dltal kezelt uniés eszkézok 2008.12.31-én (minden §sszeg EUR-ban)

Kedvezményezett orszdg

EUROSZAMLA

egyenleg: az e hatdrozattal elszdmolt dsszeg

EUROSZAMLA
egyenleg: az e hatdrozattal elkolonitett 6sszeg

KINNLEVOSEGEK
az e hatdrozattal elszdmolt 6sszeg (')

KINNLEVOSEGEK

az e hatdrozattal elkiilonitett osszeg

h i
Bulgéria 6 444,77 0,00 13 010 656,38 0,00
Romadnia 1435029,16 0,00 4532 369,26 0,00

(") Az osszeg nem tartalmazza a kinnlevéségek felhalmozott kamatait.
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Tartalom (folytatds)

2011/463/EU:

* A Bizottsdg végrehajtisi hatdrozata (2011. jdlius 25.) a 2008. év vonatkozdsiban a Specidlis
MezGgazdasigi és Vidékfejlesztési Csatlakozdsi Program (SAPARD) keretében finanszirozott
kiaddsok tekintetében Bulgdria és Romdnia dltal benydjtott szdmldk elszdmoldsdrodl (az értesités

a C(2011) 5183. szdmil dokumentummal tOFtONL) ... .. ... .. oot


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:194:0036:0038:HU:PDF

2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




